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1 PROLOGO

iFelicidades! Se estd preparando a instalar y a utilizar un equipo de la gama Xtender. Usted ha
elegido un equipo de alta tecnologia que jugard un papel central en la gestidon de la energia de su
instalacion eléctrica. El Xtender se concibié para funcionar como inversor/cargador con
funcionalidades avanzadas y totalmente modulables que le permitirdn garantizar un perfecto
funcionamiento de su sistema de energia.

Cuando el Xtender se conecta a un generador o a la red, éste alimenta los usuarios directamente
y el Xtender funciona como cargador de bateria y como apoyo a la fuente si es necesario. El
potente cargador de bateria, tiene un rendimiento excepcional y una correcciéon del factor de
forma préximo a 1. Garantiza una perfecta carga de las baterias en todas las situaciones. El perfil
de carga se puede configurar libremente segun el tipo de bateria usado o el modo de uso. La
tension de carga se corrige en funcién de la temperatura gracias al captor externo opcional. La
potencia del cargador se modula en tiempo real en funcién de la demanda de las cargas
conectadas ala salida del Xtender y de la potencia de la fuente (red o generador). También puede
asistir temporalmente a la fuente sila demanda de los usuarios sobrepasa la capacidad de esta.

El Xtender vigila permanentemente la fuente a la que estd conectado (red o generador) y se
desconecta de ella inmediatamente si desaparece o si ya no corresponde a los criterios de calidad
(tension, frecuencia, efc.) necesarios. En ese caso el Xtender funcionard en modo auténomo,
gracias al inversor interno. Este inversor de concepcién extremadamente robusta, beneficia de la
larga experiencia y todo el saber hacer de Studer Innotec en este campo. Es capaz de alimentar
sin fallo todo tipo de cargas, asegurando una reserva de sobre potencia sin igual en el mercado.
Todos sus equipos estardn perfectamente alimentados y protegidos de cortes, en los sistemas dénde
la entrega de energia es aleatoria (red no fiable) o voluntariamente limitado o interrumpida, como
en las instalaciones hibridas en lugares aislados o en instalaciones moviles.

La puesta en paralelo y/o en red trifésica del Xtender procura una modularidad y una flexibilidad
que permite adaptar al mdéximo su sistema a sus necesidades energéticas.

El control remoto RCC-02/-03 (en opcidn) permite una configuracién dptima del sistema y garantiza
al usuario un control permanente sobre todos los pardmetros importantes de la instalacion.

Para garantizar un arrangue y un funcionamiento perfecto de su instalacion, le invitamos a leer con
atencién este manual. Contiene todas las informaciones necesarias relativas al funcionamiento de
los inversores/cargadores de la gama Xtender. La instalaciéon de un sistema de este tipo necesita de
competencias especificas y tiene que realizarse solamente por personal perfectamente formado
sobre las normas locales en vigor.

2 |INFORMACIONES GENERALES

2.1 MANUAL DE USO

Este manual es parte integrante de cada inversor / cargador de la gama Xtender.
Cubre los modelos y accesorios siguientes!:

Inversor/cargador:

XTH 3000-12 — XTH 5000-24 — XTH 6000-48 — XTH 8000-48

XTM 1500-12, XTM 2000-12, XTM 2400-24, XTM 3500-24, XTM 2600-48, XTM 4000-48

XTS 900-12, XTS 1200-24, XTS 1400-48

Mddulo de ventilacién auxiliar: ECF-01

Sonda de temperatura: BTS-01

Moédulo de entrada remota: RCM-10

Modulo de relés auxiliares: ARM-02

Para mds claridad en el presente manual, el equipo se llama Xtender, unidad o equipo, cuando la
descripcién del funcionamiento se aplica indiferentemente a los diferentes modelos Xtender.

Este manual de uso sirve de directiva para un uso seguro y eficaz del Xtender.

Toda persona que instale o use un Xtender puede fiarse totalmente a este manual de uso, y fiene
que respetar todas las observaciones y las indicaciones de seguridad que aparecen en él. La
instalacion y la puesta en funcionamiento del Xtender deben realizarse por personal cualificado. La
instalacion y el uso deben ser conformes a las leyes de seguridad locales y a las normas en vigor de
cada pais.

1 También para 120VAC modelo (-01)
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2.2 CONVENCIONES

f} Este simbolo se usa para indicar la presencia de una tensidon peligrosa que puede ser
suficiente para constituir un riesgo de choque eléctrico.

A Este simbolo se usa para indicar un riesgo de danos materiales.

9 Este simbolo se usa para indicar una informacioén importante o reservada a la
optimizacién de su sistema.

z_' : Este simbolo, que se encuentra sobre el equipo, senala que la superficie del equipo
puede llegar a temperaturas superiores a 60°C.

[Ii] Este simbolo, que se encuentra sobre el equipo, indica que el uso del equipo debe
restringirse a las reglas editadas en el presente manual de uso.

Todos los valores indicados a continuacion seguidos de un N° de pardmetro indica que este valor
puede ser modificado con la ayuda del control remoto RCC-02/-03.

Por lo general, los valores por defecto no se mencionan y se remplazan por un N° de pardmetro con
el siguiente formato {xxxx}. Los valores por defecto de ese pardmetro estdn especificados en la tabla
de pardmetros p. 57.

Todos los valores de pardmetros modificados por el usuario o el instalador deben

mencionarse en esa misma tabla. Si un pardmetro que no aparece en la lista (pardmetro
6 oculto) ha sido modificado con conocimiento de causa por una persona habilitada, ésta
indicard el nUmero del/los pardmetro modificado, la etiqueta del/los pardmetro y el nuevo
valor escogido al final de la misma tabla.

Todos los numeros vy letras indicados entre paréntesis o entre corchetes hacen referencia a
elementos que se encuentran en el Anexo al manual de instalacién y uso entregado con el equipo.
En ese anexo, los nUmeros vy letras se rodean con un circulo.
¢ Los nUmeros entre paréntesis (XX) hacen referencia a elementos pertenecientes al Xtender.
¢ Las letras mayuUsculas entre paréntesis hacen referencia a elementos del cableado del lado
AC.
e Las letras minUsculas entre paréntesis hacen referencia a elementos del cableado del lado
DC.
e Los comentarios y elementos de las figuras del anexo estdn en la p. 53 y siguientes.

2.3 CALDAD Y GARANTIA

Durante la producciéon y el montaje del Xtender, cada equipo es objeto de varios controles y
pruebas. Estos se hacen con el estricto respecto de los procedimientos establecidos. Cada Xtender
tiene un numero de serie que permite un perfecto seguimiento de los controles eventuales
conformes a los datos especificos de cada equipo. Por esta razén, es muy importante que nunca
quite la placa descriptiva (Anexo 1 Fig. 3b) que lleva el nUmero de serie. La fabricacién, el montaje
y las pruebas de cada Xtender se realizan completamente en nuestra fdbrica de Sion (CH). La
garantia de este equipo estd condicionada por la estricta aplicacion de las instrucciones que
aparecen en el presente manual.

2.3.1 Exclusién de garantia

No se atribuird ninguna prestacién de garantia por danos consiguientes a manipulaciones, un uso o
tratamiento que no figuren explicitamente en el presente manual. Estdn enfre otros excluidos de la
garantia los danos provocados por las siguientes manipulaciones:
e Una sobre tensidon en la entrada de bateria, (por ejemplo 48V en la entrada de bateria de
un XTH 3000-12)
e Lainversidon de polaridad de la bateria
e Lapresencia accidental de liquidos en el equipo o una oxidacién consecutiva ala condensacion

Manual para usuario V4.9.3 7



Studer Innotec SA
Xtender

e Los defectos consiguientes a caidas o a golpes mecdnicos

¢ Modificaciones realizadas sin la autorizaciéon explicita de Studer Innotec

e Tormillos o tuercas parcialmente o insuficientemente apretados tras la instalacién o una
operacién de mantenimiento

e Danos causados por una sobre tensién atmosférica (rayos)

e Los danos debidos al transporte o a un embalaje incorrecto

e La desaparicién de elementos de marcacién originales

2.3.2 Exclusién de la responsabilidad

La instalacién, la puesta en funcionamiento, el uso, el mantenimiento y el servicio del Xtender no
pueden ser vigilados por la sociedad Studer Innotec SA. Por esta razdn, declinamos toda
responsabilidad por los danos, los costes o las perdidas resultantes de una instalacidén no conforme
a las prescripciones, de un funcionamiento defectuoso, o de un mantenimiento deficiente. El uso
de los inversores Studer Innotec se revela en todos los casos de la responsabilidad del cliente.
Studer Innotec no puede en ningun caso ser tenido como responsable de danios o costes indirectos,
consecuentes, fortuitos, eventuales o especiales, derivados de un defecto del equipo, aun
habiendo sido informados de la posibilidad de esos danos.

Este equipo no estd concebido ni garantizado para la alimentacién de instalaciones destinadas a
cuidados vitales, o de cualquier otra instalacién critica que conlleve riesgos potenciales de danos
importantes para el hombre o para el medio ambiente.

Studer Innotec SA no asumird ninguna responsabilidad por las violaciones de los derechos de
patentes u ofros derechos a terceros resultante del uso del inversor.

Studer Innotec se reserva el derecho de cualquier modificacidn sobre el producto sin comunicacion
previa.

2.4 ADVERTENCIAS
2.4.1 Generdalidad

del instalador. Quedard a proximidad de la instalacion con el fin de poder ser consultado

i El presente manual es parte integrante del equipo y debe estar a disposicion del usuario y
en cualquier momento.

La tabla de pardmetros disponibles al final del manual (p. 57) debe actualizarse en caso de
modificaciones de los pardmetros por el usuario o el instalador. La persona encargada de la
instalacion y de la puesta en funcionamiento debe conocer perfectamente las medidas de
seguridad y las prescripciones en vigor en el pais.

Cuando el Xtender estd en servicio, genera tensiones que pueden ser mortales. El trabajo
sobre, o a proximidad de la instalacién debe readlizarse Unicamente por personal
perfectamente formado y cudalificado. No intente efectuar usted mismo el mantenimiento
corriente de este producto. El Xtender, o el generador que estd conectado a él, pueden
arrancar automdticamente bajo ciertas condiciones predeterminadas.

Cuando se realizan trabajos sobre la instalacién eléctrica es necesario asegurarse que la
/ i \ || fuente de tensién DC que viene de la bateria, y que la fuente de tensidén AC que viene de
un generador o de la red han sido desconectadas de la instalacion eléctrica.

e AUn cuando el Xtender ha sido desconectado de las fuentes de alimentacién (AC

y DC) pueden subsistir en los puntos de salida una tensidn peligrosa. Los

condensadores en el interior del equipo estardn descargadas tras 1 minuto y se

podrd entonces hacer la intervencidn sin riesgos.

Todos los elementos conectados al Xtender deben ser conformes a las leyes y reglamentaciones en
vigor.

Las personas que no dispongan de una autorizacion escrita de Studer Innotec tienen la prohibiciéon
de proceder a cualquier cambio, modificacién o reparacion, sea cual sea. Para las modificaciones
o0 cambios autorizados, solo se deben utilizar componentes originales.

Conserve estas instrucciones. Este manual contiene medidas de seguridad importantes. Lea con
atencién las medidas de seguridad y las instrucciones de funcionamiento antes de utilizar el Xtender.
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Respete todas las advertencias indicadas tanto sobre el equipo como en este manual siguiendo
todas las instrucciones sobre el funcionamiento y el uso.

Los modelos XTH y XTM se concibieron Unicamente para un uso en interior y no deben bajo ninguna
circunstancia encontrarse bajo la lluvia, la nieve o cualquier ofra condicién de humedad o polvo.
Se deben respetar las especificaciones maximas del equipo indicadas en la etiqueta de tipo Fig.1b.

A\

El VarioTrack puede instalarse en altitudes de hasta 3000msnm. Para alturas superiores,
contacte con Studer Innotec SA. El Xtender es de categoria sobretension lll, significando
gue puede instalarse directamente después del dispositivo de proteccion de entrada
del edificio.

2.4.2 Precaucion al uso de las baterias

Las baterias solo pueden ser elegidas, dimensionadas e instaladas por personal cualificado
para ello.

Las baterias al plomo y electrolito liquido o gel, producen un gas altamente explosivo en
uso normal. Ninguna fuente de chispas o de fuego debe estar presente en el ambiente
inmediato de las baterias. Las baterias deben almacenarse en un espacio aireado y
montadas de forma a evitar los corto-circuitos accidentales a la hora de la conexion.
Nunca intente cargar baterias congeladas.

A la hora de trabajar con baterias, es necesaria la presencia de una segunda persona
para poder asistirle en caso de problema.

Debe tener siempre un punto de agua fresca y el jabdn a proximidad para poder lavar
con eficacia e inmediatamente la piel o los ojos si han estado en contacto
accidentalmente con el dcido.

En caso de contacto accidental del dcido con los ojos, debe limpidrselos durante 15
minufos al menos con agua fria. Después necesita consultar inmediatamente con un
médico.

El dcido de bateria puede ser neutralizado con levadura en polvo. Se pondrd a disposicion
una cantidad suficiente de levadura en polvo para este efecto.

Cuando trabaje con herramientas metdlicas a proximidad de las baterias, se necesita
prudencia mdxima. Las herramientas como los destornilladores, llave inglesa, etc. pueden
provocar corto-circuitos. Las chispas consecuentes a corto-circuitos pueden provocar la
explosién de la bateria. Protéjase con guantes y botas adecuadas para la manipulaciéon
de baterics.

Cuando trabaje con las baterias, debe quitarse todos los objetos personales metdlicos
como los anillos, los relojes con pulsera metdlica, los pendientes etc. La corriente entregada
por las baterias en corto-circuito es suficiente para fundir el metal y causar graves
guemaduras. Las chispas consecutivas a esos corto-circuitos pueden provocar la explosidn
de la bateria. Por este motivo debe usar herramientas con mango aislante y no debe
dejarlas nunca depositadas sobre las baterias.

Las baterias en final de vida deben reciclarse segun las instrucciones de las autoridades
locales competentes o del proveedor de bateria. Las baterias nunca deben firarse al fuego
ya que podrian explotar. En ningun caso desmonte o deshuese usted-mismo baterias ya
que contienen materiales téxicos y contaminantes. En todos los casos, siga atentamente
las instrucciones y recomendaciones del fabricante de las baterias.

Para sistemas de bateria sin puesta a tierra, controle que no se hayan puesto a tierra por
inadvertencia antes de efectuar cualquier tarea sobre las baterias. En cualquier caso, siga
atentamente las advertencias y prescripciones del fabricante de las baterias.

Para sistemas de bateria sin puesta a tierra, controle que no se hayan puesto a tierra por
inadvertencia antes de efectuar cualquier tarea sobre las baterias.
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3 MONTAJE E INSTALACION

3.1 MANIPULACION Y DESPLAZAMIENTO

El Xtender tiene un peso que puede llegar a 50 Kg. segun el modelo. Use una técnica de
levantamiento adecuada y asistencia de otra persona cuando instale el equipo.

3.2 ALMACENAMIENTO

El equipo debe almacenarse en un ambiente seco a temperatura ambiente comprendida entre -
20°C y 60°C. Se almacenard en el local de uso por los menos 24h antes de la puesta en
funcionamiento.

3.3 DESEMBALAJE

Cuando abra el embalaje, asegUrese que el equipo no se halla dainado durante el transporte y que
todos los accesorios listados a continuacidon estén presentes. Todo defecto tiene que ser
inmediatamente comunicado al distribuidor del producto o al contacto mencionado al dorso de
este manual.
Inspeccionar con atencién el embalaje y el Xtender
Accesorios estdndar:

e Manual de instalacién y de uso incl. Anexo 1

e Placa de montaje para XTH y XTS - Fig. 2a (18) (25)-(26)

e Juego de prensaestopas montadas en el equipo o separadamente segun modelo

¢ Tornillos Mé para la fijacidén de la placa de montaje sobre la carcasa del XTS

3.4 LUGAR DE MONTAJE
3.4.1 XTM y XTH

Los equipos de la gama XTH y XTM deben montarse en interior (IP20) en un lugar adecuado y que
satisfaga los criterios siguientes:
e Al abrigo de toda persona no autorizada.
e Al dbrigo de agua y de polvo y en un lugar sin condensacion.
¢ No puede estar situado directamente sobre un elemento que pueda gasificar (Ej: Bateria de
plomo-dcido abierta), ni tampoco dentro de un armario con ese tipo de elementos.
¢ Ningun material facilmente inflamable debe estar directamente por debajo o a proximidad
inmediata del Xtender.
e Las aperturas de ventilacién deben quedar permanentemente libres y al menos a 20 cm de
todo obstdculo g pueda alterar la ventilacién del equipo segun Fig. 2a.
e En aplicaciones méviles es importante elegir un lugar de montaje sin vibraciones.
e Segun la norma IEC/EN 62109-1, el grado de contaminacion del lugar de instalacion debe
ser PD2 como mdximo, es decir que puede haber contaminacién pero que esta no debe ser
conductora de electricidad.

3.4.2 XTS

Los equipos de la gama XTS tienen un indice de proteccion elevado (IP54). De esta forma puede
montarse en el exterior o en un lugar expuesto a polvo y proyecciones de agua. Se recomienda sin
embargo evitar instalaciones especialmente expuestas a proyecciones de agua salada
particularmente agresiva (por ejemplo debajo del chasis de un vehiculo) o de disolventes (aceite
de motor) pudiendo danar las partes no metdlicas de la carcasa. Tendrd que velar a instalar el XTS
lejos de la irradiacion solar directa o de una fuente de calor elevado (por ejemplo en el
compartimento motor). La presencia de una fuente de calor a proximidad puede disminuir
fuertemente la potencia nominal del equipo.

En la medida de lo posible, se evitard exponer el equipo a cambios bruscos de temperatura: fuertes
variaciones pueden acarrear la aparicién de condensacion no deseada y daiina en el interior de
la carcasa del equipo.

9 Los 4 tornillos de fijacidn de la puerta del equipo deben apretarse completamente (par
de apriete de (<3NmM-10Nm>) para garantizar el indice de proteccién del equipo (IP54).
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3.5 FuACION

ﬁ El Xtender es un equipo pesado y debe fijarse contra un soporte (muro) no inflamable y
concebido para aguantar esa carga.

El Xtender debe instalarse sobre un soporte de sélido (hormigdn o pared metdlica) en posicidon
vertical con los cables dirigidos hacia abajo con sitio suficiente para garantizar una perfecta
ventilacién del equipo (ver fig. 2a).

Si el Xtender se instala en un armario cerrado, este deberd disponer de ventilacion suficiente para
garantizar una temperatura ambiente conforme al funcionamiento del Xtender.

3.5.1 Montaje del modelo XTH

Fijar en primer lugar el gancho de fijacién (26) entregado con el equipo con 2 tornillos (@ 6-8 mm)**.
Colgar después el Xtender al gancho de fijacion. Fijar definitivamente el equipo con 2 tornillos de
didmetro <6-8mm> ** en los dos agujeros de fijacién (16) situados en la parte baja del chasis.

Las dimensiones de los equipos se muestran en la figura 2A del anexo |

é Se requiere una distancia minima de 20cm entre los equipos y/o alrededor de los equipos
XTH para garantizar una ventilacién suficiente.

3.5.2 Montaje del modelo XTM

Tomnillo de fijacion en la parte alta del equipo: Atorillar en el soporte sélido (hormigdn o pared
metdlica) un tornillo 6-8mm** sin arandela y apretar hasta una distancia de 1,6mm.

Cuelgue el equipo teniendo en cuenta el liberar previomente la trampilla de acceso (27)
presiondndola hacia el interior del equipo con la ayuda de un destornillador, si estima que un
apretado completo de ese punto de fijacidn es necesario. En principio, el apretado completo se
requiere Unicamente en instalaciones moviles.

Desmontar la tapa pldstica inferior del equipo que da acceso al compartimento de cableado.

Fijle cuidadosamente el equipo con dos tornillos (@ 6-8mm) en los dos agujeros de fijacién de la parte
baja en el interior del compartimento de cableado.

El apretado del tomillo superior, requiere la apertura de la tapa superior para acceder a la cabeza
del tomillo. Tras el apretado, baje la frampilla para obstruir el orificio y vuelva a colocar la tapa.

**. Este material no es parte integrante del equipo.

é Es obligatorio proceder a una fijacidn completa y segura del equipo. El equipo
simplemente suspendido puede descolgarse y ocasionar danos importantes.
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3.5.3 Montaje del modelo XTS

La carcasa del XTS dispone de una placa de soporte que
debe ensamblarse al dorso del equipo con los 4 pernos Mé
y arandelas segun la figura a continuacién, antes de fijarlo
al muro. Deberd instalarse verticalmente con los prensa
estopas dirigidos hacia abajo.

Un mddulo de ventilacién externa (ECF-01 p. 39.) puede
instalarse antes o después de la fijacion del equipo contra
el muro para mejorar las prestaciones del equipo.

El equipo XTS puede presentar una temperatura
de carcasa superior a 60°C cuando se usa por
largos periodos al méximo de sus prestaciones.
Esta temperatura elevada puede quedar
ﬁ presente hasta varias decenas de minutos
después del paro del equipo.

Se recomienda ponerlo en un local de acceso
restringido, fuera del alcance de ninos o
personas no autorizadas.

3.6 CONEXIONES

3.6.1 Recomendaciones generales de conexion

El Xtender es un equipo de clase seguridad | (dispone de un punto de conexién a tierra de
proteccién). Una puesta a ftierra de proteccion debe obligatoriamente conectarse sobre la
conexion de tierra de proteccidn AC-IN y/o AC-OUT. Puede obtener un punto de tierra de
proteccién suplementario en la parte baja del equipo (ver cap. 3.6.4 - p.15, elemento (17)).

En todos los casos, la tierra de proteccion del equipo debe conectarse como minimo a

las tierras de proteccidén de todos los equipos de clase | antes y después del Xtender
/ t \ || (conexidon equipotencial). Siempre se debe respetar la legislacion en vigor para cada tipo
de aplicacién.

El apretado de las bornes de entrada (13) y de salida (14) debe hacerse con un destornillador N°3
3 (par de apriete minimo 1,2Nm) y el de las bornes "Command entry" ("REMOTE ON/OFF") (7) y "AUX.
CONTAC" (8) con un destornillador N° 1 (par de apriete 0.55 Nm).

Las secciones de cable sobre estas bornes deben ser conformes a las prescripciones locales.

Todos los cables de conexidn, asi como los cables de bateria deben ser montados con retenes de
cable de manera a evitar toda traccidén sobre la conexion.

Los cables de bateria deben ser tan cortos como sea posible y la seccién conforme al reglamento
y normas en vigor. Procure apretar debidamente los terminales sobre las entradas "Bateria” (fig. 4A
(11) y (12)) (par de apriete T0Nm).

Antes de conectar o desconectar los cables de entrada AC-In (13) y de salida AC-Out (14),
el instalador debe asegurarse que no hay ninguna tensién presente en los cables Y en los
A bornes.

Antes de conectar la bateria, el instalador debe asegurarse que la fuente AC-In y los
consumos AC-Out estdn bien desconectados.
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3.6.2 Compartimiento de conexién del equipo

A\

El compartimiento de conexion del equipo debe quedar cerrado en permanencia
cuando el equipo estd en funcionamiento. Es imperativo cerrar el capd de proteccion
de las bornes de conexion después de cualquier intervencidén sobre el equipo.

Antes de abrir, verifique que todas las fuentes de tension AC y DC (bateria) han sido
desconectadas.

Algunas piezas accesibles en el inferior del equipo pueden fener temperaturas de
superficie superiores a 60°C. Espere a que el equipo se haya enfriado completamente

antes de abrir el compartimento.
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Cualquier prensaestopas que no se use debe reemplazarse por los tapones roscados que
se incluyen con el dispositivo para garantizar que se mantenga la clase de proteccién IP20.
Una infrusidn de peqguenos animales en el equipo puede acarrear danos importantes no
cubiertos por la garantia del equipo.
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3.6.3 Compartimento de conexiones del equipo XTS

T

Cualquier prensaestopas que no se use debe reemplazarse por los tapones roscados que

é se incluyen con el dispositivo para garantizar que se mantenga la clase de proteccién IP54.

Una intrusidn de pegquenos animales en el equipo puede acarrear danos importantes no
cubiertos por la garantia del equipo.
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3.6.4 Descripcidn de los elementos del compartimento de cableado del equipo

Nota: La figura A en su parte derecha presenta los elementos (2, 3, 4, 5 y 15) tal como estdn
dispuestos en los equipos mds recientes.
La figura B presenta los elementos (2, 3, 4, 5y 15) dispuestos sobre el mddulo de comunicacion TCM-
01 montado en los equipos de versiones anteriores y descrito en el capitulo 9.4.

Las funcionalidades del equipo son absolutamente idénticas en las 2 configuraciones.

Pos. | Etiqueta Descripcién Comentarios
. . Este borne se usa como conexién
Borne de conexion de la tierra L . .
0 -, principal de la fierra de proteccion (ver
de protecciéon
cap. 3.6.1-p. 12)
Vercap. 11.1 - p. 41.
: ON/OFF Conmutador principal En la serie XTM y XTS, esta enfrada se
Main switch | Encendido/Apagado encuentra a distancia en el mdédulo de
comando RCM-10. Ver cap. 9.3- p. 38.
Conector pasa cop’ro[ de Ver cap. 9.2 - p. 38.
Temp. Sens / | temperatura de bateria. Dans .
2 . ; Conectar Unicamente el captor
ARM-02 le XTS aussi pour connexion original Studer BTS-01
avec le ARM-02. 9 )
Solo se pueden conectar equipos
Conector doble para Studer compatibles. La conexién de
3 Com. Bus conectar los periféricos como | cualgiver ofro aparato (LAN, etc.)
el RCC-02/-03 u ofros Xtender puede danar el equipo.
Ver cap.4.5.9-p. 25.
Conmutador de terminacién
del bus de comunicacion. En el modelo XTH, los 2 conmutadores
O/T Poner sobre posicion O - L
deben estar en la misma posicion: los 2
4 (Open/ cuando los dos conectores en posicidon To 16s 2 en bosicién O
Terminated) | estdn ocupados (3) y sobre P P ’
posiciédn T si solo uno estd
ocupado.
e Destinado a la alimentacién
Soporte de pila tipo lithium-lon .

5 - permanente del reloj interno. Ver cap.

3.3V (CR-2032)

7.6—p.34.
Puente de programacion del Ver cap. 7.7 - p. 34y fig. 8b punto (6) y
confrol remoto ,

6 -- . (7). Por defecto los puentes estan
encendido/apagado por osicionados en A-1/2y B-2/3
contacto seco (solo en XTH). P Y )
enroda de comondo.Enia | FEIE Gesonor ine fncen o
serie XTM y XTS, esta entrada Prog P

REMOTE . . apertura o cierre de un contacto o por
7 estd sobre el mdédulo de . S .
ON/OFF la presencia (o la inexistencia) de una
comando RCM-10. Ver cap. -2
9.3- .38 tension
) ) Vercap. 7.7 -p. 34.
Contacto auxiliar
8 AUXILLARY para el XIS disponible gfi:dggsg:n_oib?r)e asar las cargas
CONTACT Unicamente con el mddulo admisibles P 9
TCM-0T(cap. 9.4 -p. 39). ’
Luces de activacion de los vercap.7.5-p.33.
9 - contactos auxiliares 1y 2 Para el XTS, disponible Unicamente con
el médulo ARM-02 (cap. 7.5 - p. 33).
Ver cap. 8.1. - p. 36.
10 L1/L2/L3 Puentes de seleccion de fase. | Por defecto los puentes estdin en
posicion L1.
Bornes de conexién del polo Leer con atencidn el capitulo 4.5 - p.

11 +BAT - ,
positivo de la bateria 20.

Bornes de conexién del polo Cuidado con la polaridad de la bateria

12 | -BAT ; - : .
negativo de la bateria y con apretar bien los terminales.
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Pos. | Etiqueta Descripcion Comentarios
Bornes de conexiéon de la '\/er.cqp. 4.5.7-p.24.
g . iCuidado! La borne de fierra de
13 AC Input fuente de tension alternativa = . .
e proteccion debe obligatoriamente
(generador o red publica)
estar conectada.
Ver cap. 4.5.6 — p. 24. {Cuidadol!
Bornes de conexiéon de la Tensiones elevadas pueden aparecer
14 AC Output . . . .
salida del equipo sobre estas bornes, mismo en ausencia
de tensidn en la entrada del inversor.
Ver cap. 9.3 - p. 38.
Unicamente en XTM y XTS
15 RCM-10 anec’ror de enfrada de Para el XTS, disponible Unicamente con
modulo RCM-10 . : !
el médulo de comunicacion TCM-01
(cap. 2.3-p. 38).
16 I-CHAR Botdn de ajuste de la corriente | Unicamente en modelo XTS.
de carga de la bateria Ofros modelos, ver cap. 7.3 - p. 30.
. . Esta borne también puede utilizarse
Conexidn suplementaria de . . e .
17 - Iy como conexidon principal para la tierra
tierra de proteccidn. .,
de proteccién. (ver cap. 3.6.1 —p. 12)
18 INPUT LIMIT Botdn de ajuste del limite de Unicamente en modelo XTS.
corriente de entrada. Oftros modelos ver cap. 7.2.2 - p. 29.
OFF/ON Activacién de la funcion de -
. . Unicamente en modelo XTS.
19 S/Boost asistencia a la fuente
" B Oftros modelos ver cap. 7.2.2.4 - p. 30.
Smart-Boost
OFF/ON Fleccion del modo de | Unicamente en modelo XTS.
20 UpS deteccion de perdida de red : Ofros modelos ver cap. 7.2.1 - p. 29
OFF=flexible, ON=rdpido p. /.21 —P. 27
Dispositivo de proteccién de entrada: Unicamente en modelo XTS. Este
dispositivo se activard en caso de carga excesiva del equipo
conectado a una fuente de potencia superior a 16A. Se puede rearmar
21 16A fras suprimir la causa del defecto en salida (consumo demasiado
elevado) y en entrada (fuente superior a 16A. (Verifique que el equipo
esté bien conectado a un dispositivo de proteccidn en su entrada
(fusible o disyuntor) de mdax. 16A.

3.6.5 Par de apriete

El par de apriete de los diferentes puntos de conexion deben verificarse regularmente, sobre todo
en instalaciones dénde existen fuertes vibraciones (vehiculos, barcos, sistemas mdviles, ...). La tabla
siguiente especifica el par de apriete recomendado para cada conexién:

Emplazamiento XTH XTM XTS

Conector AC 1,6 Nm, 1,6 Nm Clips
salvo AC-Out de XTH 8000-48 : 4Nm

Tornillo DC 10 Nm 10 Nm 4 Nm

Exterior (Solo en XTS) - - 5 Nm

3.6.6 Seccion de cable maximo admisible

La seccion de cable debe definirse segun las informaciones del cap. XX. Sin embargo, la seccidn
mdxima admisible para cada equipo se define en funcidn del prensa estopas correspondiente
cuyas medidas estdn en la tabla siguiente:

XTH XTM XTS
Seccion max. AC [mm?2] 10, 25 para XT 8000
/ Prensa estopa / PG21 10/PG21 4/PGlé
seccion max. DC [mm?2] 95 / PG21 95 / PG21 35/ PG16
/ Prensa estopa
Seccién madx. relé AUX 2,5 / sin prensa estopa
2,5/PG13.5 2,5/PGI13.5
/ Prensa estopa / / (ARM-02)

16
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4 EL CABLEADO

La conexién del inversor / cargador Xtender es una etapa importante de la instalacion.

Debe realizarse exclusivamente por personal formado y respectando las normas en vigor en el pais
de la instalacion. En todos los casos la instalacion debe ser conforme con esas normas.

Tenga mucha precaucion para que cada conexidén esté perfectamente apretada y que cada
cable se conecte al buen lugar.

Los cables usados deben ser aislados. La norma [EN/EN 62109-1 exige que los cables estén aislados
con material PVC, TFE, PTFE, FEP, neopreno o polyimide.

4.1 ELECCION DEL SISTEMA

El Xtender puede usarse en diferentes tipos de sistemas los cuales deben responder a normas vy
exigencias particulares correspondientes a la aplicacién o al lugar de instalacion. Solo un instalador
correctamente formado podrd aconsejarle de forma adecuada sobre las normas en aplicacion en
los diferentes sistemas y para el pais que le concierne.

Algunos ejemplos de cableado estdn presentes en el anexo | del presente manual Fig. 5 y siguientes.
Lea con atencidn los comentarios correspondientes a esos ejemplos en las tablas p. 45 y siguientes.

4.1.1 Los sistemas aislados de tipo hibrido

El Xtender puede usarse como sistema de alimentacion primaria en lugares aislados en los cuales se
dispone generalmente de una fuente de energia limpia (solar o hidrdulica) y de un generador usado
como ayuda. En este caso las baterias son generalmente recargadas por una fuente de energia
como paneles solares fotovoltaicos, edlica, mini Hidrdulica. Esas fuentes de energia deben disponer
de su propio sistema de regulacién de tensidén y/o de corriente y estén conectados directamente a
la bateria. (Ejemplo fig. 11)

Cuando la enfrega de energia es insuficiente, se usa un generador como fuente de energia de
ayuda. Permitird entonces recargar la bateria y alimentar los usuarios directamente via el relé de
transferencia del Xtender.

4.1.2 Los sistemas de auxilio conectados a la red

El Xtender puede usarse como sistema de socorro —también llamado A. S. I. (Alimentacién Sin
Interrupcion) — permitiendo asegurar la entrega de energia en un lugar conectado a una red no
fiable. En caso de interrupcién de la entrega de energia de la red publica, el Xtender acoplado a
una bateria se substituye a la fuente defectuosa y permite una alimentacion de los usuarios
conectados después de ella. Estos serdn alimentados mientras la energia almacenada en la bateria
lo permita. La bateria se recargard rdpidamente en la proxima reconexién a la red publica.

Se describen varios ejemplos de aplicaciones en la fig. 8a- 8c del anexo 1.

El uso del Xtender como ASI (alimentacion sin interrupcidn) debe realizarse por personal

ﬁ cudlificado y controlado porlas autoridades locales competentes. Los esquemas en anexo

se entregan a fitulo informativo y subsidiario. Siempre se deberdn respetar las normas
locales en vigor.

4.1.3 Los sistemas moviles embarcados

Estos sistemas se destinan a conectarse temporalmente a la red y a asegurar la alimentacion del
vehiculo cuando estd lejos de la red. Las aplicaciones principales son los barcos, los vehiculos de
servicio o los vehiculos de recreo. En estos casos se recomienda a menudo tener dos entradas AC
separadas, una conectada alared, la otra conectada a un generador embarcado. La conmutacion
entre esas dos fuentes debe realizarse con un inversor de fuente automdtico o manual, conforme a
las prescripciones locales en vigor. El Xtender dispone solo de una enfrada AC.

Se explican varios ejemplos de aplicaciéon en la fig. 10a - 10b - 10c.

4.1.4 Los sistemas multi-unidades

Sea cudl sea el sistema elegido, es perfectamente posible realizar sistemas compuestos de varias
unidades de mismo tipo y de misma potencia. Hasta fres Xtender en paralelo, o tres Xtender
formando una red trifdsica, o fres veces dos a tres Xtender en paralelo formando una red trifdsica /
paralela pueden asi combinarse.
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4.1.5 Mini red distribuida

La implementacién de los Xtender en cabeza de una mini red distribuida (mds alld de un mismo
edificio) requiere precauciones particulares en la eleccidon del sistema de distribucion.

Studer Innotec recomienda la adopcidon de una distribucién TT tanto para el lado DC como para la
red AC.

A\

El tamano de la red aumenta considerablemente la exposicidn de los equipos a sobre
tensiones atmosféricas y desigualdades de potencial en lared. Este riesgo es todavia mayor
en redes de distribucidén aéreas. En esos casos se tiene que aportar una atencién particular
a la buena redlizacién de todas las medidas de proteccidn de la instalacién.

A\

No se recomienda el sistema IT (monitor de adislamiento obligatorio) para la distribucion.
Este fipo de distribucion se prohibe casi siempre por la regulacién local. La realizaciéon del
sistema eléctrico de baja tensidn siempre estd sujeto a las leyes locales y debe ser
controlado y dirigido por profesionales capacitados y acreditados. Studer Innotec declina
toda responsabilidad por dafios relacionados con una mala instalacion y el incumplimiento
con las regulaciones locales o la inobservancia de las recomendaciones contenidas en
este manual.

4.2 ELESQUEMA DE CONEXION A LA TIERRA (ECT)

El Xtender es un equipo de clase | y estd previsto para un cableado en una red de tipo (TT, TN-S,
TNC-S,). La conexién del neutro a la tierra (E) se realiza en un solo punto de la instalacién, antes del
interruptor a corriente de defecto (D), fipo A, 30mA.

El Xtender puede funcionar sea cual sea el ECT. En todos los casos la tierra de proteccion debe
obligaftoriamente conectarse conforme a las normas en vigor. Las informaciones, consejos,
recomendaciones y esquemas mencionados en el presente manual y su anexo estdn en todos los
Ccasos sujetos a las normas de instalaciones locales. El instalador es responsable de la conformidad
de la instalacién con las normas locales en vigor. La carcasa o el conector de tierra, en funcién de
las normas locales de instalacion, deben estar conectados a tierra. La seccion del cable PE debe
ser tan grande como la seccidn del cable de linea o de neutro y como minimo de 4mm2.

4.2.1 Instalacion movil o instalacion conectada a una ficha de conexion a
lared

Cuando la entrada del equipo se conecta directamente a una ficha de conexidén a la red, la
longitud del cable no debe exceder 2 my la ficha debe quedar accesible.

En ausencia de tensidn en entrada, el neutro y la fase se interrumpen, garantizando asi un
gislamiento y una proteccién completa del cableado antes del Xtender.

El ECT después del Xtender estd determinado por el ECT precedente cuando la red estd presente.
En ausencia de red, el ECT después del inversor se encuentra en modo aislado (IT). La seguridad de
la instalacién se garantiza por la conexidén equipotencial de la tierra.

A

No se permite la conexidon de los neutro(C) antes y después del Xtender en esta
configuracion.

Este modo de conexidon garantiza la mejor continuidad posible de alimentacién de las cargas del
Xtender. De esta forma, el primer defecto de aislamiento no conllevard la interrupcién de la
alimentacion. Sila instalacién exige el uso de un controlador que permita el aislamiento (CPA), éste
deberia estar desactivado cuando la red TT esté presente a la entrada del Xtender.

A\

Todos los enchufes y todos los equipos de clase | conectados después del Xtender deben
disponer de una conexion a tierra (enchufe con tres agujeros) correctamente conectados.
Las normas de cableado precedentes deben respetarse también en instalaciones fijas en
todos los casos en que la entrada del Xtender se encuentre conectada a la red via una
ficha de conexién a la red.
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4.2.2 Instalacion fija

La instalacion puede ser equivalente a una instalacion moévil (con neutro interrumpido).

En una instalacién fija ddnde el neutro se conecta a tierra en un solo punto de la instalacién antes
del Xtender, se autoriza realizar una conexién de los neutros (C) con el fin de conservar incambiado
un ECT (esquema de conexidn a tierra) tras el equipo sea cual sea el estado de funcionamiento del
Xtender. Esa decisién tiene la ventaja de guardar funcionales los dispositivos de proteccion
diferenciales situados después del Xtender. Esta conexidn puede ser cableada segun los ejemplos
del anexo 1 o realizados por reglaje del pardmetro {1486}.

En este caso la aparicidon del primer error conllevard el apagado de la instalacién o la desconexidon
de los dispositivos de proteccidn antes y/o después del Xtender.

La seguridad se garantiza por la conexidén equipotencial a la tierra y por los eventuales interruptores
a corriente residual situados después.

Se prohibe esta conexién (C) si se instala un enchufe antes del Xtender.

4.2.3 Instalacion con conmutacion automatica tierra-neutro

En ciertas aplicaciones se puede desear conservar el neutro antes y después del Xtender separados
(C). restableciendo el ECT (TN-S, TT o TNC-S) después del equipo en ausencia de tensién de entrada.
Esta funcionalidad se prohibe por defecto por el pardmetro {1485}. Este pardmetro se puede
modificar con el pardmetro {1485} desde el confrol remoto RCC-02/-03. Esta modificaciéon debe
hacerse con conocimiento de causa, bajo la responsabilidad del instalador y en conformidad con
las normas en vigor.

La autorizacion de esta funcion respetar las exigencias de una conexiéon tierra-neutro a la fuente.

4.2.4 Proteccion contra reldmpagos

Segun el lugar de instalacién, se recomienda fuertemente poner en marcha una estrategia para
proteger su instalacion contra los relémpagos. Las estrategias que se adopten dependen de varios
factores especificos a cada sitio y recomendamos un enfoque profesional de este problema.

Los danos ocasionados por reldmpagos conllevan muy a menudo costes importantes
(sustitucidn completa de la electrénica) que no estdn cubiertos por la garantia de Studer
Innotec.

4.3 RECOMENDACIONES DE DIMENSIONADO DE LOS SISTEMAS

4.3.1 Dimensionado de la bateria

El parque de baterias se dimensiona en funcidn de las necesidades del usuario, a saber ~5 a 10
veces su consumo medio por dia. De esta manera se limitan las descargas profundas de la bateria
y se prolonga el tiempo de vida Util de la bateria.

Por otra parte, el Xtender debe disponer de un parque de baterias suficientemente grande para
poder utilizar al mdximo las prestaciones del equipo. La capacidad minima del parque de baterias
(exprimida en Ah) se dimensiona generalmente de la manera siguiente: cinco veces la potencia
nominal del Xtender / la tensién de bateria. Por ejemplo el modelo XTH 8000-48 deberia disponer de
una bateria de una capacidad minima de 7000*5/48=730 Ah (C 10). Por culpa de la extrema
posibilidad de sobrecarga del inversor se recomienda redondear ese valor por lo alto. Una bateria
dimensionada por lo bajo puede conllevar una interrupcion inesperada y no deseada del Xtender
en caso de fuerte solicitacién. Ese apagado se deberd a una tensién insuficiente de la bateria
provocada por una fuerte corriente de descarga.

La bateria se escogerd en funcion del valor mds grande que resulte de los cdlculos propuestos
antferiormente.

La capacidad de la bateria determinard el reglaje del pardmetro {1137} "corriente de carga de la
bateria". Un valor comprendido entre 0,1 y 0,2 X C bat. [Ah] (C10) permite garantizar una carga
6ptima.

caso una garantia de perfecto dimensionado. El instalador es el Unico responsable del

i El método propuesto anteriormente es estrictamente indicativo y no constituye en ningun
buen dimensionado de la instalacion.
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4.3.2 Dimensionado del inversor

El inversor se dimensiona de manera que la potencia nominal cubra la suma de potencias de todos
los usuarios que queramos alimentar al mismo tiempo. Se recomienda un margen de 20 a 30% para
garantizar el buen funcionamiento del Xtender en una temperatura ambiente superior a 25°C.

4.3.3 Dimensionado del generador

La potencia del generador deberia ser igual o superior a la potencia media por dia. Optimamente
igual a dos o tres veces esta potencia. Gracias a la funcién de limitacién de la corriente "Smart-
Boost" (ver cap. 7.2.2.4 - p. 30) no es necesario sobre-dimensionar el generador, ya que, las cargas
temporalmente superiores a la potencia del generador se alimentardn por el inversor. Idealmente,
el grupo electrégeno no deberia tener una potencia por fase inferior a la mitad de la potencia del/
de los Xtender presentes sobre esa fase.

La potencia disponible a la salida del inversor cuando se usa un generador es igual a la
9 suma de las dos potencias si se activa la funcidn "Smart-Boost". La suma de las corrientes

se limita como mdximo a 57A (80A para los modelos XTH 8000-48, XTH 6000-48-01 y XTH
5000-24-01). El limite es de 20A para el XTS.

4.3.4 Dimensionado de las fuentes de energia renovables

En un sistema hibrido, las fuentes de energia alternativa como un generador solar, edlico, mini
hidrdaulico, deberian dimensionarse de manera a cubrir el consumo medio del dia.

4.4 LOSESQUEMAS DE CABLEADO

En el anexo | de este manual se proponen varios
esquemas e indicaciones de cableado como
mostrado a continuacién.

El esquema siguiente muestra un ejemplo de
instalacion hibrida aislada con fuentes de energia
renovable y generatriz monofdsica.

Estos esquemas son indicativos y en todos los casos &4 1 _ NONS @
el cableado debe estar sometido al respecto de las 8 D@)_ N m_m :
normas y usos locales bajo la responsabilidad del [CAN Temp. (12) % /IS Remote|
. IBus Sens. Battery 12 3 On/Off |
instalador. |,

Los comentarios con respecto a los elementos | @

mencionados por letras y/o cifras en el esquema

siguiente y los del anexo se encuentran en el [ |
capitulo 17 a 20. : Aux1 __ Aux2 ACIN ACOUT |

L N L N
Los elementos de estos esquemas referenciados por I ! ! @_@ ® 14
una letra mayuscula corresponden a la parte de @GW SN

corriente alterna (AC). T —
Los elementos referenciados por una letra @
minUscula corresponden a la parte de corriente

continua (DC). ©

|
L1~
i Xtender ;

4.5 LA CONEXION DE LA BATERIA

Las bornes de entfrada/salida DC (11)-(12) del equipo deben conectarse exclusivamente a una
bateria, habitualmente baterias al plomo con electrolito liquido o de gel.

Se prohibe terminantemente el uso del Xtender conectado a cualquier ofro tipo de fuente
A DC sin bateria (infermedia) ya que puede acarrear danos importantes al equipo y/o la
fuente.

Se podria conectar tipo de bateria como Ni-CD o Li-ion u otra bajo reserva de una programacioéon
adecuada del perfil de carga respetando las especificaciones del fabricante de la bateria y bajo
responsabilidad del instalador.
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Cada Xtender se conecta directamente sobre la bateria a través de su propio dispositivo
de proteccion/desconexion. Nunca se debe conectar sobre la salida DC de un regulador
de carga como un regulador solar. La bateria siempre debe estar presente como
intermedio.

Todos los demds consumos o fuentes deben conectarse directamente a la bateria con su
propio dispositivo de proteccién/desconexién. (Ver detalle (f) de las fig. 11 a 18 del anexo

).

Las baterias al plomo mds comunes se distribuyen en bloques de 2V, 6V o 12V. En la mayoria de los
casos, con el fin de obtener una tensidén de funcionamiento correcta para el uso del Xtender, varias
baterias deben conectarse en serie o en paralelo segin los casos.

o

En los sistemas multi-unidades, todos los Xtender de un mismo sistema deben conectarse
sobre el mismo parque de baterias.

i

bateria.

Esto no

El XTS contiene una proteccién electrénica contra la inversién de polaridad del lado
excluye la
proteccién/desconexidn lo mds préximo posible de la bateria.

necesidad de instalar un elemento de

Las diversas posibilidades de cableado se representan en las figuras 5a - 5b (12 V), 5¢c - 5e (24 V) y
6a a éd (48 V) en el anexo | de este manual.

4.5.1 Seccidén de cable de bateria y dispositivo de protecciéon/desconexiéon DC

A

En todos los casos, los cables de bateria deben protegerse al menos con una de las
medidas siguientes:
Estar protegidos por un dispositivo de proteccidn (fusible) y desconexién en cada polo.
Estar protegidos por un dispositivo de proteccion (fusible) y desconexién sobre el polo no
conectado a tierra.
El calibre del dispositivo de protecciéon (f) debe adaptarse a la seccidn del cable, y
montarse lo mds cerca posible de la bateria.

Los cables de bateria deben ser lo mds cortos posible.

Siempre es preferible guardar el cable del polo negativo de la bateria lo mds corto posible.

Se debe instalar un dispositivo de proteccidon/desconexion (f) lo mds cerca posible de la bateria y
calibrarlo segun la tabla siguiente.

7 Las secciones de cables recomendados en la
Lado del Seccion .
Aparato . , tabla del lado son correctas para longitudes que
fusible bateria | cable (<3m) : .

) no excedan 3m. Por encima de esta longitud se
XTS-900-12 | 100A 25mm recomienda sobredimensionar la seccion de los
XTS-1200-24 | 80A 25mm? cables de bateria.
XTS-1400-48 | 50A 16mm?2
XTM-1500-12 | 250A 70mm?2 Los terminales deben apretarse de
XTM-2000-12 | 300A Z0mm?2 manera cuidadosa y suficiente para

. garantizar un minimo de pérdidas. Un
XTM-2400-24 | 200A 50mm / f \ || apretado insuficiente puede
XTM-2600-48 | 150A 35mm?2 provocar un calentamiento peligroso
XTM-3500-24 | 300A 70mm? en el lugar de la conexion.
XTM-4000-48 | 200A 50mm?2
XTH-3000-12 | 350A 95mm? Por seguridad, recomendamos un control anual del
XTH-5000-24 | 300A 95mm?2 op(efodo d_e Todosllo_s conexiones.

. En instalaciones moviles, el buen apretado de las
XTH-6000-48 | 300A 70mm conexiones deberia ser controlado mdas a menudo.
XTH-8000-48 | 300A 95mm?
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4.5.2 Conexion de bateria del lado Xtender

Introducir los prensaestopas entregados sobre el cable de bateria antes de apretar los terminales de
crimpar del cable. Apriete los terminales de crimpar de los cables v fije el prensaestopas sobre el equipo.
Repita la operacién para el segundo cable de bateria. Atornille los cables de bateria en las conexiones
correspondientes "- Battery" (11) y "+ Battery" (12). Los tornillos deben apretarse lo mejor posible.

En la serie XTM puede insertar, si necesario, un fusible (entregado con el equipo) sobre el polo
positivo segun el procedimiento descrito a continuacién. La presencia de este fusible no dispensa
la instalacién de un dispositivo de proteccién y de seccionamiento lo mds préximo posible de la
bateria como indicado en el capitulo anterior.

El XTS dispone de un dispositivo de proteccion electrénico, protegiéndolo de unainversion
0 de polaridad de la bateria accidental. Esto no dispensa la instalacién de un fusible de
proteccién lo mds proximo posible de la bateria.

4.5.3 Montaje del fusible sobre el polo positivo (solamente XTM)

Se puede montar el fusible enfregado con el equipo (XTM) directamente sobre el polo positivo de
conexién respetando el orden de montaje indicado a continuacién.

La presencia de este fusible no dispensa el montaje de un dispositivo de proteccion/desconexion
tan proximo como sea posible de la bateria.

a = terminal M10 !

b = perno M8x30

c = arandela

d = arandela cerdmica
e = fusible

é Cuidado con la orientacién correcta de la arandela cerdmica. Tiene un labio (pliegue)
en un lado que debe infroducirse en el orificio del ferminal del cable.

4.5.4 Conexion del lado bateria

Antes de conectar la bateria, verifique cuidadosamente la tensién vy la polaridad de la
A bateria con la ayuda de un voltimetro.
Una inversidon de polaridad o una sobre tensidn puede gravemente dafiar el equipo.

Prepare las baterias para la conexién: terminales de bateria adaptados, dispositivo de proteccidén
(f), cable en buen estado con terminales de crimpar correctamente apretados.

Fijar el cable negativo sobre el polo negativo (-) de la bateria y el cable positivo sobre el dispositivo
de proteccién (f) abierto.

chispas son normales y debidas a la carga de las capacidades de filfrado interno al Xtender

9 Al conectar la bateria puede que se produzcan chispas conectando el segundo polo. Esas
aunque esté apagado por el interruptor principal encendido / apagado (1) p. 15.

Desde la conexién de la bateria, es necesario verificar que los valores del reglaje del
A Xtender son conformes a las recomendaciones del fabricante de baterias. Los valores
no conformes pueden ser peligrosos y/o gravemente danar las baterias.
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Los umbrales de carga de bateria se mencionan en la figura 3a y especifican en la tabla de
pardmetros. Si no fueran conformes, seria necesario modificar los pardmetros con el control remoto
RCC 02/03 antes de conectar las fuentes de tensidn sobre la entrada AC (AC Input). Studer Innotec
declina toda responsabilidad silos valores por defecto no corresponden a las recomendaciones del
fabricante.

Si se modifican los pardmetros de fdbrica, los nuevos valores deberdn reportarse sobre la tabla de
pardmetros p. 57 de este manual. Los valores por defecto propuestos por Studer Innotec, son valores
habituales para baterias a electrolisis al gel (VRLA o AGM).

El cableado y la conexiéon de la instalacion deben efectuarse exclusivamente por personal
cudlificado. El material de instalacién como los cables, los conectores, las cajas de distribucion,
Fusibles, etc. deben ser adaptados y conformes a las leyes y normas en vigor para la aplicacién
considerada.

4.5.5 La puesta a tierra lado bateria

Uno de los dos conductores de bateria puede ser puesto a tierra de proteccion. Puede ser
independientemente el polo positivo o el negativo. En todos los casos la instalacién debe hacerse
en conformidad con las normas y usos locales, o las normas especificas correspondientes a la
aplicacion.

En caso de puesta a tierra, la seccion de puesta a tierra debe ser al menos equivalente a la seccidon
del conductor de bateria. La puesta a tierra del equipo debe también respetar esas prescripciones.
En este caso se recomienda usar el tornillo de puesta a fierra suplementario (17) p. 15 situado en la
parte baja del equipo.

4.5.6 Conexion de los consumidores a la salida "AC output"

que el inversor esté fuera de funcionamiento y que ninguna tensién AC o DC esté presente

t Altas tensiones pueden estar presentes sobre las bornes de conexién (13) y (14). AsegUrese
sobre las bornes AC IN y sobre las bornes de bateria antes de proceder a la conexién.

Los consumidores 230Vac (o 120Vac segun En los modelos XTS, retiren la placa de proteccidn
modelo) deben estar conectados sobre las | desatornillando los tres tornillos de fijacion (A en la
bornes de conexion "AC OUT" (14) con hilos | figura a continuacién) para acceder a las bornes
de una seccion determinada en | deentrada/salida AC (13-14) y tierra de proteccion
conformidad con las normas, en funcién de (15).

la corriente nominal de salida del Xtender
(ver fig. 1a). La distribucidn se hard _/ |
conforme a las normas locales, en regla L ||

general via un tablero de distribucion.

q 0‘* By @
Las bornes del Xtender estan marcadas de B?'*A:i& 2
N L]
safull) | BN
LN E—F—=&N"1
j fOS? . & E=1——arz2
== tierra de proteccion (conectada a la O — o i

carcasa del equipo).

ST O

4.5.6.1 Dimensionado de los dispositivos de proteccién AC en salida
Si se instalan uno/varios dispositivos de proteccion/distribucién en salida, se preferirdn dispositivos
con caracteristica B. Se dimensionardn como mdximo segun el valor mds alto mencionado en la
etiqueta descriptiva del equipo en el punto 38 (fig.1a del anexo) o por la suma del primer valor al
dispositivo de proteccién en entrada (o sea corriente del inversor + corriente de entrada). Las
secciones del cableado de salida se dimensionardn en consecuencia.
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No se requiere ninguna proteccién en salida si la seccién de los cables usados para la
O distribucién corresponde a lo que exige la norma para la corriente mdxima que figura en
el punto 38 de la etiqueta descriptiva (figura 1a del anexo).

Si no se usa la funcién de asistencia a la fuente (Smart-Boost), el calibre del dispositivo de proteccion
de salida (F) se dimensionard del mismo valor que el dispositivo de proteccién de entrada (H) o del
valor de la corriente nominal del inversor, escogiendo el mayor de los dos valores.

Si no se usa la entrada AC-In (13), se elegird un dispositivo de proteccién igual o inferior a la corriente
delinversor. Esta corriente es el valor mds pequeno del punto 38 de la etiqueta descriptiva del equipo.

Por el hecho de la funcidon de asistencia a la fuente (Smart-Boost), la corriente en salida
del equipo esigual a la corriente de la fuente mds la corriente entregada por el inversor.
A En este caso, el dimensionado de los cables de salida se hard anadiendo a la corriente
nominal del inversor, la corriente indicada por el dispositivo de proteccion (H) en entrada
del equipo (ver fig. 19y capitulo 7.2.2.4- p. 30).

4.5.7 Conexion de las fuentes de alimentacion AC

El Xtender estd previsto para conectarse a fuentes de tensién alternativas como la red pUblica o un
generador. Verifique que la tensidn nominal de la fuente corresponde a la tension nominal (35) del
Xtender especificada sobre la etiqueta descriptiva (punto 35 Fig. 1b del anexo).

La fuente debe conectarse sobre las bornes de entrada marcadas "AC INPUT" (13) con hilos de
seccion suficiente, dependiendo de la potencia de la fuente. Debe de protegerse con un dispositivo
de proteccién de calibre adaptado. Este serd al méximo de 50A para el XTH o XTM y de 16A para
los equipos XTS.

Las bornes est&dn marcadas de la manera siguiente:

N = neutro, L = fase

L = tierra de proteccion (conectada a la caja del equipo).

En la parte baja del equipo se dispone de una borne de tierra de proteccién
suplementaria (17)(ver p.13). Puede usarse como sustitucién de la conexidén en la borne
9 de entfrada del equipo, particularmente cuando la seccién del cable usado no permite

pasar por el prensa estopas con los tres hilos (fase, tierra, neutro). También puede usarse
cuando el cable de puesta a tierra requiere una seccidén de cable superior a la seccidn
usada por los conductores de fase y neutro AC-In y/o AC-Out.

e La corriente de corto-circuito autorizada cémo mdximo para cualquier fuente AC es
de T000A.

e La corriente de corto-circuito minima requerida en AC-in es de 5x Inom del

6 magnetotérmico seleccionado. La corriente nominal méxima del magnetotérmico
para los XTH y XTM serd de 50Aac y de 16Aac para el XTS.

e El magnetotérmico debe ser de curva B para los XTH y XTM. Para el XTS seria
suficiente usar un magnetotérmico de curva C.

¢ No hay pico de corriente cuando el Xtender se conecta a una fuente AC.

4.5.8 Cableado de los contactos auxiliares

Los XTH y XTM disponen de dos contactos auxiliares. Para los modelos XTS, los contactos auxiliares
estdn fuera del equipo como accesorio sobre un mddulo a distancia, ARM-02 (ver cap. 7.5- p. 33).
Estos contactos son contactos inversores libres de potencial. Las corrientes y tensiones admisibles
para los contactos son de mdx.16A: 230VAC/24VDC o mdx. 3A: mdx. 50VDC. La seihal para indicar
que el contacto estd activo es cuando el LED (9) p. 13 estd encendido. El cableado de esos
contactos auxiliares dependerd Unicamente de la aplicacién elegida y de la programacién
especifica eventualmente aplicada. Las funciones programadas en fdbrica para los 2 contactos
auxiliares se mencionan en el cap. 7.5 — p. 33.Para atribuir/programar otras funciones sobre esos
contactos auxiliares, refiérase al manual de usuario del médulo RCC-02/-03.
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Todo prensa estopas no utilizado en el equipo debe protegerse de forma correcta. Si esta
instruccién no se respecta, el equipo pierde su grado de proteccién IP54 y puede provocar
la infrusidn de pequenos animales causando danos importantes que no se cubren con la

garantia.

4.5.9 Conexion de los cables de comunicacion

Los Xtender disponen de un par de conectores RJ45/8 (3) que permiten la transmisién de informacién
via un bus de comunicacion a varios tipos de usuarios que disponen del protocolo propietario de
Studer Innotec. (ver cap. 9 y 10) En esa red, todos los actores de la red estdn conectados en serie
(en cadena).

La longitud del cable del bus de comunicacion no debe exceder los 300m.

Cuando el Xtender se conecta al control remoto RCC-02/-03 o a otro equipo similar o compatible
(VarioTrack, BSP, etc.), puede que sus versiones de software en los distintos equipos sean diferentes.
En ese caso es necesario armonizar las versiones de software de fodos los equipos compatibles del
sistema Xtender con la ayuda del control remoto RCC-02/-03 y una tarjeta SD dénde se haya
cargado la versidn mds reciente del software.

Cuando equipos deben conectarse por el bus de comunicacidn a otros equipos
compatibles (Xtender, VarioTrack, BSP, RCC, Xcom u ofro) puede ser necesario proceder
a una actualizacion del software para garantizar todas las funcionalidades del sistema.
Este procedimiento necesita tener a disposicion, a la hora de la puesta en marcha, un
9 control remoto RCC-02/-03 (ver cap. 9.1 — p. 37) asi como la versién software descargable
sobre la pdgina www.studer-innotec.com, guardada en una tarjeta SD. La instalacion se
hard siguiendo el procedimiento descrito en el manual del control remoto RCC.
En cada puesta en marcha debe disponer, en el lugar de instalacion, de la Ultima versidon
de software disponible en la pdgina web www.studer-innotec.com que deberd copiarse
en la tarjeta SD entregada con el control remoto RCC-02/-03.

En un sistema con un solo Xtender, la conexién de la RCC-02 o RCC-03 puede hacerse en caliente,
sin apagar el Xtender.

El bus de comunicacion también se usa para conectar entre ellos otros inversores Xtender en el caso
de una aplicacién multi-unidades o para conectar ofro tipo de usuarios que dispongan del
protocolo propietario Studer Innotec. En esos casos, la conexion de las unidades presentes sobre el
bus de comunicacion debe hacerse tras parar la instalacion desconectando las baterias o
apagando el equipo con el interruptor principal "ON/OFF" (1) si disponible.

Cuando uno de los conectores de comunicacion (3) estd ocupado, el conmutador de
terminacion de bus (4) queda en posicidon T (Terminado). Si los dos conectores estdn
é ocupados, se pondrd en posicion O (Abierto).
Para el modelo XTH, los 2 conmutadores de finalizaciéon del bus de comunicacion "Com.
Bus" (4) quedan os dos en posicidn T salvo que los dos conectores estén ocupados. En ese
caso, y sélo en ese caso se pondrdn los dos en posicion O.
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5 PARAMETRAJE DE LA INSTALACION

Todos los inversores de la familia Xtender disponen de numerosos pardmetros definidos en fdbrica y
para algunos, ajustables por el usuario o por el instalador. Algunos pardmetros de base mencionados
en el capitulo 7 deben ajustarse en la puesta en marcha. Para los modelos XTH y XTM, estos gjustes
deben hacerse conectando el control remoto RCC-02/-03 descrito en el capitulo 9.1- p. 37.

Para los modelos XTS, 4 ajustes se pueden hacer directamente en el equipo.

Encontrard muchas funcionalidades y pardmetros asociados que no estdn descritos en este manual,
en el manual del control remoto RCC-02/-03 o descargdndolo desde nuestra pdgina web
www.studer-innotec.com.

Cuando el Xtender se conecta al control remoto RCC-02/-03 o a otro equipo similar o compatible
(VarioTrack, BSP, etc.), puede que sus versiones de software en los distintos equipos sean diferentes.
En ese caso es necesario armonizar las versiones de software de todos los equipos con la ayuda del
control remoto y de una tarjeta SD dénde se haya cargado la version mds reciente del software
disponible en nuestra pdgina web, www.studer-innotec.com.

5.1 PARAMETROS DE BASE EN EL XTS

Para los modelos XTS, se pueden ajustar los 4 pardmetros/
funciones de base a continuacién directamente en el equipo L 2o
en el interior de la puerta. Los demds pardmetros se podrdn

on
ajustar si necesario con el control remoto RCC-02/-03 y el or®! ost
modulo de comunicacidon TCM-01. S

INPUT LIMIT

Antes de abrir el equipo, es obligatorio desconectar ;‘&S;
todas las fuentes AC y DC (bateria) del equipo para .

/ f \ [l evitar todo peligro de choque eléctrico y dafos al m;‘&‘iw

equipo. A

I-CHA

e La corriente de carga de la bateria {1138} segun la
descripcién cap. 7.3 — p. 30 con el potencidmetro (16).

Modelo Ajuste con potencidmetro, min - max

XTS 900-12

0-35 Adc

XTS 1200-24

0-25Adc

XTS 1400-48

0-12 Adc

e La corriente max. de la fuente AC (input limit) {1107} segun descripcion cap. 7.2.2.2- p. 29 con
el potenciémetro (18). El ajuste del potencidmetro es entre 0 - 16 Aac.

e Asistencia a la fuente (Smart-Boost) {1126} segUn descripcién cap. 7.2.2.4 — p. 30 con el
interruptor deslizante (19).

¢ Modo de deteccién de pérdida de red (ASI/UPS) {1552} segUn descripcion cap. 7.2.1 — p. 29
con el interruptor deslizante (20).

Los ajustes hechos con estos interruptores y potenciémetros pueden prohibirse con el pardmetro
{1551} via el control remoto RCC-02/-03. Estos valores se definirdn entonces con los pardmetros
ajustados en el control remoto. Si el pardmetro {1551} se ajusta en "no", los botones 16, 18, 19 y 20
quedardn inactivos aungue se retire el control remoto y el mddulo de comunicacidn tras el ajuste.

Antes de proceder a la modificacién de estos pardmetros o funciones, lea atentamente
el capitulo siguiente.
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6 PUESTA BAJO TENSION DE LA INSTALACION

El capd de cierre del compartimiento de cableado (XTM y XTH) o la puerta del equipo XTS
debe obligatoriamente estar instalado y atornillado antes de la puesta bajo tensién de la
instalacion. Existen tensiones peligrosas presentes en el interior del compartimiento del
/ f \ |[cableado.

Cuidado: Solo un apretado completo de los 4 tornillos del capd de cierre del XTS
garantizardn un indice de proteccidn IP54 (estanco).

La conexion del Xtender debe redlizarse en el orden mencionado a continuacion. Un desmontaje
eventual se hard en orden conftrario.

6.1 CONEXION DE LA BATERIA

Una tensidn de bateria demasiado alta e inapropiada puede daiar gravemente el

Xtender. Por ejemplo la instalacién de una bateria 24V sobre el Xtender XTH 3000-12.

Si por accidente, conecta el Xtender (XTH o XTM) al revés (inversidon de la polaridad de la

bateria) es muy probable que el dispositivo de proteccidn sobre los cables de bateria se
abra. Si esto ocurre, tendrd que verificar de nuevo cuidadosamente la polaridad de la

A bateria y los cables. Si tras cerrar o remplazar el dispositivo de proteccion (f), el Xtender
todavia no funciona con una polaridad y una tensidon de bateria correcta, debe llevarlo

de vuelta a su distribuidor para reparacion.

El XTS estd protegido electronicamente contra la inversion de polaridad. En caso de

invertir la polaridad, el equipo quedard apagado. Ninguna alarma indicard el problema.

Funcionard normalmente tras restablecimiento de la correcta polaridad.

6.2 PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DEL/DE LOS XTENDER CON EL INTERRUPTOR PRINCIPAL

ENCENDIDO/APAGADO (1) SI PRESENTE.

El Xtender estd alimentado y listo para funcionar. Si desea que el inversor se encienda
inmediatamente a la puesta bajo tensidn de la bateria, el interruptor principal (1) debe estar en
posicion "ON"y el pardmetro {1111} activado. Si necesita configuraciones o ajustes especiales para
el sistema, se recomienda hacerlos inmediatamente segin cap. 5 - p. 26.

6.3 CONEXION DE USUARIOS EN SALIDA

Active el dispositivo de proteccion de salida (F) si existe y/o presione el interruptor
encendido/apagado (41). El indicador luminoso "AC-Out"(46) se enciende o parpadea (en caso de
ausencia de usuarios).

6.4 PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DEL/DE LOS INTERRUPTORES DE ENTRADA (H)

Si tiene una fuente AC (generatriz o red) vdlida en frecuencia y tensidon en entrada AC Input, el
equipo se pondrd automdticamente en transferencia y comenzard la carga de las baterias. Los
usuarios en salida se alimentardn directamente por la fuente de tensidn presente en entrada.

Su instalaciéon estd ahora en funcionamiento.
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7 DESCRIPCION DE LAS FUNCIONES PRINCIPALES

7.1 ELINVERSOR

El Xtender tiene un inversor de altas prestaciones que entrega una onda perfectamente sinusoidal
y de gran precision. Cada aparato concebido para la red eléctrica pUblica 230V/50Hz (o 120V/60Hz
para modelos XTx-xxxx-xx-01) puede conectarse al Xtender sin ningun problema si su potencia es
menor o igual a la del Xtender. El inversor estd protegido contra sobrecargas y corto-circuitos.
Gracias al nivel de potencia sobre dimensionado, se podrd alimentar sin interrupcidon cargas de
hasta tres veces superiores a la potencia nominal del Xtender durante un periodo de 5 segundos
mdx., permitiendo asi el arranque de motores.

Cuando el Xtender estd funcionando, la LED "ON" (43) se enciende.

Cuando el Xtender estd en modo inversor, la LED "AC-Out" (46) se enciende. Si ésta parpadeaq, el
inversor se encuentra en modo "deteccién de carga” (ver a continuacion).

7.1.1 Deteccion automdtica de la carga (Load search)

Con el fin de ahorrar energia de la bateria, el inversor del Xtender se para y se pone
automdticamente en modo deteccidén de carga, cuando la carga detectada es inferior a la
sensibilidad fijada por el parédmetro {1187}. Se pone automdticamente en servicio en cuanto un
consumidor de potencia superior a ese valor lo solicita. El indicador (46) parpadea si el inversor estd
en modo " deteccién de carga ", indicando asi la presencia intermitente de tensién AC en la salida.
El umbral de deteccién de ausencia de cargas se puede ajustar con el pardmetro {1187} a través
del control remoto RCC-02/-03. Cuando el pardmetro se pone a 0, el inversor estard siempre
funcionando aunque no haya consumo alguno.

En modo espera, el sistema consumird una potencia minima sobre la bateria (ver ficha técnica p. 65).

7.2 EL RELE DE TRANSFERENCIA

El Xtender puede conectarse a una fuente de tensién alternativa como un generador o la red
publica. Cuando la tensidn presente a la entrada corresponde a los pardmetros de tensidon {1199+
la histéresis +10VAC} v frecuencia {1505-1506}, el relé de transferencia se activa tras un plazo de
tiempo {1580}. El ajuste de ese plazo puede ser necesario para permitir al generador establecer un
régimen estabilizado o un precalentamiento antes de la transferencia.

La tension presente a la entrada del Xtender estard entonces disponible a la salida para los
consumidores conectados. Al mismo tiempo, el cargador de bateria se activa.

iCuando el relé de transferencia del Xtender se activa, la tensidon de salida del Xtender es
0 la misma que la que estd presente a la entrada y no puede ser influenciada o mejorada

por el Xtender! Los consumidores se alimentardn de la fuente presente en la entrada
"AC-IN" via el relé de transferencia.

La corriente mdaxima del relé de transferencia es de 50A para los modelos XTH y XTM y de 16A para
el XTS. La reparticion de energia entre consumidores y cargador de bateria se regula
automdticamente (ver cap. 7.3.2 — p. 32). El relé de transferencia se desactivard cuando la tensién
de entrada no corresponda a los pardmetros {1199} o {1432} min. y mdx. de tensién y frecuencia de
entrada o cuando se supere el limite de corriente {1107}, si se prohibe sobrepasar este limite {1436}.
Entonces, el Xtender pasard inmediatamente en modo inversor. Las cargas se alimentardn en este
caso desde la bateria a través el inversor. Esta conmutacidon se hard siempre de manera
automdtica.

La presencia de cargas dindmicas elevadas (como compresores, circular a disco, etc.) pueden
conllevar una apertura indeseada del relé de transferencia si la fuente es débil. Para estos casos, se
puede ajustar un refraso en la apertura del relé de transferencia {1198}.

Cuando se apaga el generador, el cambio de modo fransferencia a modo inversor se hace
normalmente sin interrupcion de la tensidon de salida. La interrupcién serd tipicamente de 20 ms en
caso de corte franco de la tensidn de entrada "AC-In" cuando se active el modo UPS {1552}
"tolerante".
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7.2.1 El modo de deteccion de pérdida de red (ASI/UPS)

Cuando el Xtender se conecta a la red pUblica o a un generador que entrega una tension estable
y poco perturbada, se puede seleccionar el modo de deteccidn {1552} "rdpido". En este modo, se
pueden detectar defectos de tensidbn de duracidén inferior al milisegundo y el Xtender pasa entonces
en modo inversor. Este modo de funcionamiento garantiza un tiempo de interrupcién de tensidon
nulo o inferior a 15 milisegundos.

No se puede usar este modo cuando la calidad de tensidon de la fuente es siempre débil (red muy
perturbada o generador de poca potencia o que entregue una tension de baja calidad). El
pardmetro {1552} se ajustard en este caso en "tolerante”. En el XTS, se selecciona este pardmetro
posicionando el interruptor "UPS" (20) en posicién off. La tolerancia a defectos de tensidn puede
ajustarse entonces con el pardmetro {1510} si necesario.

Este modo de funcionamiento garantiza un tiempo de interrupcion de tensidn inferior a 20
milisegundos.

En casos raros, por el hecho de la muy baja calidad de la fuente vy si la apertura del relé de
transferencia parece demasiado frecuente, es posible disminuir todavia mds la sensibilidad de la
deteccién de pérdida de red. Para ello ponga el pardmetro {1552} en "lento" con el control remoto
RCC-02/-03. En este caso, la interrupcién de tensidon podrd ser de 40 ms mdx.

O Si el Xtender se conecta a un generador, éste deberia tener una potencia de al menos la
mitad de la potencia del/ de los Xtender conectados a él.

7.2.2 Limitacion de la corriente de entrada "input limit"

7.2.2.1 Descripcion

Para usar lo mejor posible los recursos disponibles en la entrada (dependiendo del tamano del
generador o la potencia a disposicidn por la red) y proteger la fuente de sobrecargas, es posible
limitar la corriente méxima exigida de la fuente AC ajustando el pardmetro {1107}.

Un sistema de reparticion automdatico de la potencia entre el cargador y los consumidores y un
sistema de asistencia a la fuente — también llamado " Smart-Boost " - garantiza que el limite fijado se
respecte.

La funcién de asistencia a la fuente hace que la bateria pueda estar descargada aungque

é la red o un generador esté presente. La energia media consumida por el usuario no debe

exceder la energia entregada por la fuente, sino se corre el riesgo de descargar de forma
excesiva la bateria.

Este sistema de asistencia de la fuente se revela ser una ventaja determinante, en particular en
sistemas moviles (barcos, vehiculos de recreo, vehiculos de servicio) que se suelen conectar a
fuentes limitadas como conexiones de puerto o de camping. Aun con fuentes limitadas, todas las
aplicaciones de potencia superior conectadas en salida del Xtender seguirdn funcionales!

El sistema limitard automdticamente la corriente del cargador — entre su valor definido {1138} hasta
0 - segun la corriente que se use en salida y la corriente mdxima disponible en entrada definida
por el pardmetro {1107}. Cuanto mayor sea la corriente de salida, menor serd la corriente de
entrada que se destinard a cargar la bateria. Si la corriente necesaria para los consumos es
superior al limite fijado por {1107}, el Xtender entregard la corriente complementaria necesaria
desde la bateria.

El cableado de la instalacién deberd tener en cuenta esta funcidon que permite disponer en salida
del equipo la suma de corrientes enfregadas por el inversor y la fuente AC.

Si la instalacion dispone, por ejemplo, de una fuente de 5kW (22A) y de un Xtender de 5kW, la
potencia disponible en salida serd de 10kW! El cableado en salida deberd por lo tanto
dimensionarse en consecuencia. En este ejemplo, el cableado de salida se deberia dimensionar
para aceptar una corriente de 45A.

7.2.2.2 Rebasamiento del limite de corriente de entrada
Si, aungue se disminuya la corriente del cargador y la ayuda a la fuente, se rebasa el limite de la
corriente de entrada, el relé de transferencia quedard activado vy la fuente podria sobrecargarse,
llevando a la apertura del dispositivo de proteccién en enfrada (H).
El rebasamiento del valor limite puede prohibirse con el pardmetro {1436}. En este caso si se
sobrepasa la corriente {1107}, el relé de transferencia se abrird y los consumidores se alimentardn
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entonces del inversor, siempre que la corriente de salida exceda el limite de corriente de entrada.
Si el limite se sobrepasa por culpa de un corto circuito en salida, el relé de transferencia quedard
cerrado vy se solicitard la proteccién en entrada del Xtender (H).

7.2.2.3 Segundo valor limite de corriente de entrada

Se puede programar un segundo valor limite de corriente de entrada con los pardmetros {1566}
(usar un valor diferente para la corriente max. de la fuente AC) y {1567}(segunda corriente mdx. de
la fuente AC). Este se puede activar con la enfrada remota (ver cap. 7.7 - p. 34).

En el caso de aplicaciones moviles, se recomienda instalar el control remoto RCC-02/-03,
0 de manera a poder adaptar, si necesario, el valor limite de corriente de entrada cuando
se conecte a una fuente limitada.

7.2.2.4 Desactivacion de la funcién de asistencia a la fuente (Smart-Boost)

La funcionalidad de asistencia a la fuente puede desactivarse con el pardmetro {1126} o, en el
modelo XTS, poniendo el interruptor deslizante (19) en posicion "OFF".

Se necesita el control remoto RCC-02/-03 para desactivar la funcién en los modelos XTH y XTM.

7.2.2.5 Reduccién automatica del limite de corriente de entrada

Cuando se conecta el equipo a un generador de baja potencia, la mayoria de las veces, la tensidon
del generador cae antes de llegar a su potencia nominal. Para paliar un poco este efecto
indeseado, el Xtender dispone de un sistema de reduccidén automdtico del limite de corriente de
entrada. Sila tensién cae por debajo del umbral fijado por los pardmetros {1309}+{1433}, la corriente
de carga se reducird hasta caer a 0OA cuando la tensidn de entrada llegue al valor {1309}. Se evitard
de esta forma sobrecargar el grupo electrégeno vy transiciones demasiado frecuentes del relé de
transferencia.

Esta funcion también se usa cuando se conectan fuentes de potencia variable a la entrada del
Xtender. Un caso particular es el de los alternadores 230 Vac de tipo "Dynawatt" acoplados a
motores de entrenamiento cuya velocidad varia. Este tipo de fuentes ven su tension disminuir en
funciéon de la potencia disponible. Un ajuste adecuado de los umbrales {1309} y {1433} permitird
garantizar permanentemente la potencia en salida gracias a la funcién "Smart-Boost". Esta funcién
se puede desactivar con el pardmetro {1527} cuando se conecta el Xtender a la red pUblica.

7.2.2.6 Ajuste de la corriente max de entrada "Input Limit"
La corriente mdéx de entrada puede ajustarse con el botdn (18) en el XTS o a través de control remoto
RCC-02/-03 para los demds modelos y el XTS con mddulo TCM-01. El pardmetro {1107} es uno de los
pardmetros de base del equipo y debe ajustarse en la puesta en marcha (ver cap. 6 — p. 27), en
funciéon de la capacidad de la fuente, de la manera siguiente:
e Sielequipo estd conectado alared: el valor corresponderd en principio al calibre del dispositivo
de protecciéon de entrada (fusible o disyuntor) o a un valor inferior si deseado.

¢ Siel equipo se conecta a un generador : se usard la formula empirica siguiente;

Generador inferior a 1kW: 0,7 x Pnom/Uac

Generador inferior a 3kW: 0,8 x Pnom/Uac

Generador superior a 3kW: 0,9 x Pnom/Uac
Dada la gran variedad de prestaciones y de calidades de los generadores disponibles en el
mercado, estas formulas son indicativas y no constituyen una garantia de buen agjuste de la
instalacion.

7.3 EL CARGADOR DE BATERIA

7.3.1 Principio de funcionamiento

El cargador de bateria del Xtender es automdtico y fue concebido de manera a garantizar una carga
Sptima de la mayoria de las baterias al plomo / dcido o plomo / gel. En cuanto se activa el relé de
transferencia, el cargador de bateria se pone en funcionamiento y el indicador Carga (44) se enciende.
El proceso de carga por defecto tiene 3 niveles (I/U/Uo) como descrito en la figura a continuacion.
Este proceso garantiza una carga éptima de las baterias. La corriente de carga se programa con
el par&dmetro {1138} y puede ajustarse de 0 al valor nominal con la ayuda del control remoto RCC-
02/-03 o con el potencidmetro (16) en el interior del XTS (ver cap. 5.1- p. 26).Todos los tiempos y
umbrales de reglaje de tensidon se pueden ajustar con el RCC-02/-03 y estdn descritos en el manual
del control remoto.
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Si la tensibn de bateria es inferior a 1.5V/elemento, el cargador se prohibird

O automdticamente. Sélo se autoriza la funcidn del relé de transferencia en ese caso. Deberd
recargar la bateria con una fuente externa hasta una tensidn superior al umbral de

desconexion critica para permitir que el cargador del Xtender funcione de nuevo.

El ciclo de carga programado por
defecto sigue los pasos del ejemplo
de la figura de al lado de manera
automdtica.

La linea (28) indica la evolucién de
la tensién de la bateria.

La linea inferior (29) indica la
corriente de bateria (entrante o
saliente).

El ciclo comienza primero por una
carga a corriente constante (a)
regulada por defecto segin el
pardmetro {1138}. Si la temperatura Ciclo de carga de bateria simplificado
ambiente es elevada o la
ventilacién bloqueada, la corriente puede disminuir y ser inferior a la corriente deseada.

En cuanto se llega a la tensidn de albsorcidn {1156}, el ciclo pasa en modo de regulaciéon de tensiéon (d),
llamado fase de absorcidn, en el que la duracién se fija por el pardmetro {1157}. El intervalo minimo entre
dos ciclos de absorcion se ajusta con el pardmetro {1161}.

Al final del tiempo de absorcidn, o sila comiente de absorcidn es inferior al pardmetro {1159}, el reglaje de
tensidn se hace sobre un valor inferior {1140}. Esta fase (e) se llama fase de flotacion o “floating™.

Al tener una funcién de limitacién de corriente de entrada (ver anteriormente p.29), es normal que
la corriente de carga pueda ser inferior a la corriente elegida si se llega al limite de la corriente AC
de entrada {1107} (b). En ese caso el indicador AC-In (45) parpadea. La corriente de carga se
limitard también si la ondulacidn de tension de la bateria es superior a 0,5V/elemento.

Sise activa la funcidn "Smart-Boost" {1126} y la potencia pedida por el usuario sobrepasa la potencia
de la fuente, la bateria se descargard (c) aunque la red o el generador estén presentes. En este
caso la LED "carga" (4) se apaga. El usuario debe estar atento a tener un consumo medio inferior a
la potencia de su fuente (generador o red puUblica), con el fin de evitar una descarga completa de
la bateria. Esas situaciones se muestran en la figura siguiente.

@/@

—
____________ ____ {1156}

—————————— {1140}
——————————————————————————————————————— {1143}

‘B Em - {1138}

Ejiemplo de ciclo de carga con limitacién de corriente de entrada y "Smart-Boost"

Sise usa el captor de temperatura BTS-01, los umbrales de reglaje de tensidon de la bateria se corrigen
en tiempo real en funcién de la temperatura de la bateria. El valor de esta correccién se fija con el
pardmetro {1139} en la tabla de valores de pardmetros p. 57.
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0 Se pueden ajustar perfiles de carga mucho mds complejos o prohibir el cargador con el
control remoto RCC-02/-03.

El ajuste de los pardmetros de la bateria se hace bajo la responsabilidad del operador. Un

gjuste incorrecto y que no corresponda a los métodos de carga de la bateria
A recomendados por su fabricante puede ser peligroso y/o disminuir considerablemente la
vida Util de la bateria. Si se modifican los pardmetros de fdbrica, tiene que copiarlos nuevos
valores en la tabla de pardmetros p. 57.

7.3.2 Ajuste de la corriente de carga de la bateria

Se puede ajustar la corriente mdxima del cargador con el potencidometro (16) en el XTS o con el
control remoto RCC-02/-03 para los demds modelos y el XTS con el médulo TCM-01. El pardmetro
{1138} pertenece a los pardmetros de base del equipo que deben ajustarse a la puesta en marcha
del equipo (ver cap. 5 - p. 26) en funcién de la capacidad de la bateria. Se elegird en principio in
valor comprendido entre 0,1 y 0,2 x la capacidad nominal de la bateria en C10 (por ejemplo 10A
para una bateria de 100Ah/C10).

7.3.3 Proteccion de la bateria

El inversor se apaga si alcanza el valor de desconexién bajo {1108} para proteger la bateria de una
descarga excesiva. El indicador (42) parpadea una vez cuando la bateria ha llegado al umbral de
desconexion {1108} y el inversor se apagard un tiempo {1190} después. Un algoritmo corregird
automdticamente {1191} este umbral en funcién de la potencia usada. Esta correccidon puede
fijarse manualmente definiendo el umbral de tensidn baja a la potencia nominal del inversor {1109}.
Esas correcciones de umbrales de tensién baja pueden desactivarse con {1191}. El inversor se parard
inmediatamente si se llega a una tension de 1.5V/elemento. El inversor se reiniciard
automdticamente cuando la tensidn de bateria haya llegado al umbral de reinicio {1110}.

Este umbral de reinicio {1110} puede corregirse automdticamente activando el pardmetro {1194}
para proteger mejor la bateria de repeticiones de ciclos en estado de baja carga. El umbral de
reconexion {1298} se incrementard entonces a cada desconexién hasta un valor mdximo {1195}. Se
reiniciard a su valor inicial cuando se llegue al valor del pardmetro {1307}.

Si el inversor se encuentra desconectado tras una tensidon baja de bateria de manera repetida
{1304} en un corto periodo de tiempo {1404}, se apagard definitivamente y reiniciard Unicamente
con una activacidén manual del operador.

7.4 LAS PROTECCIONES DEL XTENDER

El Xtender estd protegido electrénicamente contra las sobre cargas, los corto-circuitos, los sobre
calentamientos, los retornos de alimentacién (cableado de una fuente de tensién sobre AC-Out).

7.4.1 Proteccidén en caso de sobrecarga o corto-circuito

En caso de sobrecarga, o de corto-circuito en salida, el inversor se para unos segundos {1533} y se
reinicia. Si el inversor se encuentra en esta situacién de manera repetitiva 3x en un periodo de 1 min,
se parard definitivamente y se reiniciard solo por una activacién manual de un operador.

7.4.2 Proteccion en caso de sobre tension de bateria

Si la tensién de bateria excede el valor fijado por el pardmetro {1121}, el inversor se para y reinicia
cuando la tensidn sea inferior a {1110}. Si el Xtender se encuentra en esta situacion 3x seguidas en
un periodo de 1 min, se parard definitivamente y se reiniciard solo por la activacién manual de un
operador.

ﬁ Una tensidn de bateria superior a 1,66 x la tension nominal puede conllevar un dano
importante o la destrucciéon del equipo.
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7.4.3 Proteccion por sobrecalentamiento

Una ventilacién insuficiente, una temperatura ambiente elevada o una ventilacion obstruida pueden
provocar un sobrecalentamiento de algunos componentes infernos del equipo. En ese caso, el equipo
limitard automdticamente su potencia tanto tiempo como esa situacidén anormal persista.

7.4.4 Proteccidén en caso de inversidon de polaridad de bateria

Los Xtender tienen que protegerse contra inversiones de polaridad con fusible externo lo mds cerca
posible de la bateria (ver cap. 4.5.1 - p. 21).

Los modelos XTM disponen de una cierta proteccidn contra inversion de polaridad (fusible interno).
Sin embargo, una inversion de polaridad puede ocasionar danos importantes en la mayoria de los
casos. Por eso se debe evitar a toda costa esta situacién. En caso de inversidn de polaridad, se
deberd reemplazar el fusible.

Los modelos XTH no tienen fusibles internos y debe por lo tanto protegerse obligatoriamente con una
proteccion externa. Los danos provocados por inversidon de polaridad no estdn cubiertos por la
garantia.

El XTS dispone de un dispositivo de proteccion electronico integral protegiéndolo contra una
inversién accidental de la polaridad de la bateria. Esto no dispensa la instalacién de un
0 fusible de proteccién a proximidad inmediata de la bateria. En caso de inversion de
polaridad, el fusible no se romperd y el equipo funcionard normalmente en cuanto se
restablezca la polaridad correcta.

7.5 LOS CONTACTOS AUXILIARES

El XTS equipado de los médulos ARM-02 (cap. 9.5) asi como el XTH y XTM disponen de dos contactos
secos inversores libres de potencial.

El estado de los contactos en reposo (desactivado) se indica por las notaciones N. C. = normalmente
cermrado y N. O. = normalmente abierto. Un LED indicador (9) se enciende cuando el contacto se activa.
(Carga mdxima de los contactos: 230Vac / 24vdc: 16A  o: max. 50Vdc / 3A)

El comportamiento de esos contactos puede programarse en funcidén de varios pardmetros
descritos en el manual del control remoto RCC-02/-03 y modificable por el usuario/instalador.

Por defecto estos contactos secos se programan para las funciones siguientes:

Contacto N° 1 (AUX1)

El contacto tiene, por defecto, la funcidon de arranque automdtico de generador. Se activa cuando
la tensibn de la bateria es inferior a los valores y durante un tiempo fijado por
{1247/48}/{1250/51}/{1253/54}. Se desactivard cuando el cargador llegue al modo flotaciéon {1516}
(carga de mantenimiento) o cuando se llegue a la tension de desactivacion {1255} durante un
cierto fiempo {1256}.

Los valores de tensidon de la bateria se corrigen automdticamente en funcién de la corriente
A instantdnea de la bateria segin el mismo modelo que los umbrales de desconexién (ver
cap. 7.3.3- p. 32) si se activa el pardmetro {1288}.

Contacto N° 2 (AUX 2)
El contacto tiene, por defecto, la funcidon de contacto de alarma. Se desactivard cuando el inversor
esté fuera de servicio o funcione con prestaciones reducidas, o por un control remoto manual, o
por un defecto de funcionamiento como sobrecarga, tension baja de bateria, sobre temperatura
etc.
Si el usuario o el instalador desea un funcionamiento distinto de estos contactos auxiliares, éstos se
pueden programar libremente e individualmente en funcién de la tensién de la bateria, dela
potencia de salida, del estado del inversor, del reloj interno y del estado de carga de bateria si se
usa el mdédulo BSP (monitor de bateria).
Una programacién inteligente de los contactos auxiliares permite considerar multiples aplicaciones
como:

¢ Inicio automdtico del generador (dos o tres hilos)

e Deslastre automdatico del inversor (2 secuencias)

e Alarma global y/o diferenciada

e Desconexiéon (deslastre) automdtico de la fuente.
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Para mds informaciones sobre la programacion de los contactos auxiliares puede referirse
al manual del RCC o alas diversas notas de aplicaciones disponibles (en inglés) en nuestra
6 pdgina web www.studer-innotec.com como:

ANOO03: Sistema de backup para instalaciones de conexion a red (Solsafe)
ANOO05: Control automdtico de 2 fuentes AC (por ejemplo red y generador)
ANOO7: Arranque automdatico de un generador

7.6 ELRELOJ TIEMPO REAL

El Xtender equipado del mddulo TCM-01 (opcidn ver cap. 9.4) dispone de un reloj tiempo real que
le permite, entre ofros, ocuparse del funcionamiento de los contactos auxiliares. Este reloj debe
ajustarse usando el control remoto RCC-02/-03.

El XTS dispone del reloj tiempo real Unicamente si estd equipado del mddulo de comunicacion TCM-01.

7.7 ENTRADA REMOTA

El equipo dispone de una entrada permitiendo el comando de una funcidn que se elige y programa
con el control remoto RCC/-02/-03 (ver cap. 14.13.1 del manual RCC-02/-03).
Por defecto no se atribuye ninguna funcién a esta entrada.

7.7.1 Modelo XTH

El cableado de la entrada remota se hace en los bornes (7). Los puentes (6) deberdn posicionarse
correctamente en funcién del tipo de comando elegido segun las figuras a continuacion.

suU posicion de fdbrica, A1-2y B2-3.

Comando por contacto seco: los puentes se dejan en ﬂ

Comando por una tension (max. 60V eff./ 30mA): los A |

puentes se posicionan en A1-B1 y A2-B2. B/ ! B- || |E !
< 1IN Remote ! 7 |I'N Remote ,
123 on/off ! 123

7.7.2 Modelo XTM y XTS

Para la serie XTM y XTS, esta entrada remota se encuentra en un médulo externo, RCM-10 (accesorio
opcional, ver cap. 9.3 - p. 38) que se conecta sobre el borne correspondiente del equipo.

| i |
6p 1
Comando por contacto seco: hacer un puente entre el borne —
3y 4y elcontacto seco entre 5y 6. GND
S @
]

6

e g
1

RCM-1 0 +12V <+—
N -

Comando por una tensién: poner una fensidn continua o [6r]

alternativa entre 6 y 60V eff. entre los bornes 4y 5.
Encendido/apagado
general (solamente por

contacto seco).

GND <¢——
47K

Sps AT

RCM'1 0 2V <t—

loooo2ol Hoooooof

Nota: en las series XTM vy XTS,
también es posible realizar esta
funcion de pilotaje asi como el
comando de encendido y paro
principal (ver cap. 9.3.1) sin el
modulo  RCM-10, readlizando el
cableado directamente sobre el
conector (cable) ép RJIT como
descrito a continuacion.

Entrada remota por
contacto seco.

Entrada remota por
fuente DC externa.
Mdax. 60V eff.

Entrada remota por
fuente de tension AC
externa. Max. 60V eff.

b da UL
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En un sistema multi unidades, la funcionalidad atribuida a la entrada remota debe ser la
O misma en todos los equipos del sistema. Se podria cablear el comando en un solo equipo

pero los demds deberdn estar en la posicidon tal que no perturben la activacion o
desactivacién de dicha funcién.

Si se usa esta funcidn con funcionalidad activa cuando el contacto estd abierto (como la
6 parada de emergencia por ejemplo), las entradas remotas no utilizadas (en los demds equipos)

deben estar puenteadas (equivalente a contacto cerrado). La funcionalidad dedicada se
activard entonces a la apertura del contacto de pilotaje cableado sobre uno de los equipos.

7.7.3 Entrada remota pilotada por un relé auxiliar

Es posible hacer un bucle cableando la enfrada remota con uno u ofro de los contactos auxiliares
(AUX1 o AUX2), de manera a provocar la funcion programada en la entrada remota con las
condiciones programadas en el contacto auxiliar.

Por ejemplo, si deseamos prohibir el relé de transferencia cuando la bateria estd por encima de un
cierto nivel de estado de carga, programaremos la activacion/desactivacion del relé auxiliar segin
el estado de carga (ver cap. 14.11.9 del manual RCC-02/-03) y haremos un bucle cableando el
contacto NO del relé auxiliar con la entrada remota. La entrada remota deberd entonces
programarse para prohibir el relé de transferencia cuando el pardmetro "entrada remota activada"
{1545} esté en cerrado (ver cap. 14.13.1.1).

También es posible hacer un bucle con el relé auxiliar AUX1 sin efectuar el cableado "fisico” entre los
contactos del relé y de la enfrada remota. Esto se hace activando el pardmetro {1578} segun el
cap. 14.13.1.11 del manual RCC-02/-03.

Esta posibilidad es particularmente Util en la serie XTM que solo dispone de la entrada remota en el
maodulo externo (RCM-10, ver cap. 9.3) y en la serie XTS que tampoco dispone de la entrada remota
ni de los relés auxiliares de forma interna (ARM-02, ver cap. 9.5).

En una instalacion multi unidades, la activacién del comando en la entrada remota de
9 cualquier Xtender del sistema se tfransmitird a los demds equipos (funcién OR). La funcién
programada se aplicard entonces a todos los equipos.

8 LAS CONFIGURACIONES MULTI-UNIDADES

Varios Xtender pueden usarse en un mismo sistema para realizar un sistema trifdsico, o un aumento
de potencia de una misma fase, o los dos. La puesta en marcha de esta configuracién requiere
precauciones particulares y debe instalarse y ponerse en servicio exclusivamente por personal
cudlificado.

En el momento de la puesta en servicio de los equipos en configuraciones multi unidades,
el sistema verifica automdticamente la compatibilidad de las versiones software y puede
ﬁ rechazar funcionar en caso de incompatibilidad. En este caso, se necesitard una
actualizacién de la instalacion con el control remoto RCC-02/-03 con la dltima versidén soft
disponible del fabricante (Consulte el manual del usuario de la unidad de mando y control
remoto RCC-02/-03 para efectuar esta operacion).

A En los sistemas multi-unidades, el banco de baterias debe ser comun.

En esos sistemas multi-unidades, los equipos se conectan entre ellos por un bus de comunicacién
enganchados sobre los conectores (3) por un cable (ref. CAB-RJ45-8-2) de una longitud mdxima de
5 metros. Los XTS necesitan el mdédulo de comunicacién TCM-01 para poder conectarse entre ellos.
Se describen diversos ejemplos de aplicaciones en las fig. 12 a fig. 19 del anexo .
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é Es importante leer y respetar los comentarios correspondientes a cada figura mencionada
aqui arriba.

é En los sistemas multi unidades, no es deseable utilizar la correccién manual {1532} de la
compensacion dindmica del umbral de desconexion (proteccidn de la bateria).

En las configuraciones que conllevan varios Xtender, cada equipo se controla independientemente
con el pulsador encendido/apagado (41). Cuando la orden encendido/apagado se da por el
control remoto RCC-02/-03, se aplica simultdneamente a todos los equipos.

8.1 SISTEMA TRIFASICO

Tres Xtender de misma tensidon (de potencias o tipo diferentes) pueden usarse y combinarse para
formar una red trifdsica. Se muestra un ejemplo de cableado trifdsico en la Fig. 13-14 del anexo 1.

Cudndo 3 Xtender se cablean en trifdsico, las fases conectadas en entrada determinan la posicidn
del puente de seleccion de fase (10). Es imperativo determinar y seleccionar la fase de cada
Xtender. Si la red no estd presente en la entrada de la unidad maestra (fase 1), todas las unidades
del sistema pasan a modo inversor. Si solo una fuente monofdsica estd disponible, se cableard sobre
la fase 1. Las otras dos fases se entregardn por las otras dos unidades funcionando en modo inversor.

8.2 AUMENTO DE POTENCIA POR PUESTA EN PARALELO

Hasta tres Xtender de mismo tipo — potencia y tensién - pueden conectarse en paralelo con el fin de
obtener un aumento de potencia nominal de una o de varias fases. En esta configuracién, todas las
entradas AC-In de los Xtender deben estar conectadas. La unidad mds reciente de la fase (segun el n°
de serié) funcionard como maestro y garantizard solo la alimentacién de la fase. Gestionard el
encendido del/ de los Xtender en paralelo Unicamente cuando la potencia solicitada sea superior a %
de Pnom. Este modo optimiza el rendimiento del sistema en carga parcial.

Es posible prohibir la transicion a modo en espera del/de los inversores en paralelo con el pardmetro
{1547}. En ese caso la funcién de deteccién automdtica de la carga (ver 7.1.1 —p. 28) se desactivard.
Se muestra un ejemplo de puesta en paralelo en Fig.12 del anexo 1.

Si la corriente de la fuente (por fase) es superior a 50A (XTH y XTM) o 16A (XTS), se deberd
é instalar un dispositivo de proteccién de 50A y 16A respectivamente a cada uno de los 2 o
3 equipos conectados en la misma fase. Sila corriente de |la fuente estd limitada a 50A o

16A respectivamente, un dispositivo de proteccion comun serd suficiente.

8.3 SISTEMA COMBINADO

Es posible combinar un sistemas trifdsico con una o varias fases constituidas de 2 o 3 Xtender en
paralelo. Se muestra un ejemplo de conexién en Fig. 15 anexo 1.

También se pueden combinar varios inversores en solamente una (o dos) fases. Por ejemplo, una
fase reforzada para los usuarios monofdsicos (los mds corrientes) y dos fases con un solo Xtender
para alimentar las cargas trifdsicas (motor). Ver fig. 15 anexo |.

Es posible combinar asi hasta nueve Xtender para la puesta en red trifésica de tres Xtender puestos
en paralelo. Se muestra un ejemplo de cableado en Fig. 16 a 18 anexo 1.

8.4 EXTENSION DE UNA INSTALACION EXISTENTE

Bajo reserva de compatibilidad, en la mayoria de los casos es posible extender una instalaciéon
existente aportando uno o varios equipos en paralelo o trifdsico. La compatibilidad de nuevos
equipos debe verificarse con Studer Innotec entregdndole los nUmeros de serie de los equipos de la
instalacion existente.

Los equipos de un mismo sistema deben usar una versidon de software idéntica. Descargue
A la Ultima versidon del software desde la pdgina web de Studer Innotec y proceda a la
actualizaciéon de todos los equipos del sistema antes de la puesta en marcha.
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9 ACCESORIOS
9.1 CONTROL REMOTO RCC-02/-03

En opcidn se puede conectar al Xtender una unidad de visualizacién y de programacion a distancia
RCC-02/-03 con uno de los dos conectores de comunicacién "Com. Bus" (3) de tipo RJ45-8.

Solo se pueden conectar accesorios o equipos compatibles con el bus Studer
(mencionados en el cap. 9y 10) en el conector RJ45-8, excluyendo cualquier otra conexién
A como unared LAN, Ethernet, ISDN u ofro.

La conexidén de un equipo no compatible puede provocar danos importantes no cubiertos
por la garantia del fabricante.

El mdédulo de programacion RCC-02/-03 es indispensable para realizar modificaciones de
pardmetros del equipo.

Este manual no escribe numerosos pardmetros y funcionalidades. Encontrard la descripcion
detallada de cada pardmetro y el entorno en el que se pueden usar en el manual del usuario del
RCC, descargable sobre la pdgina web www.studer-innotec.com.

También permite las funcionalidades siguientes:

e Visualizacion sindptica de funcionamiento
Visualizacion de las medidas de funcionamiento (Corriente/tensién/potencia etc.)
Actualizacién de los programas o implementacién de programas sobre medida
Almacenamiento de los pardmetros del inversor
Actualizaciéon de los pardmetros del inversor
Almacenamiento del histérico de los mensajes de error
Adquisicion de los datos del/de los Xtender y demds participantes conectados al bus de
comunicacién como el BSP (monitor de bateria) o regulador de carga compatible.

RCC-02
RCC-03

RCC-02 e
e»

Las funcionalidades de las unidades RCC-02 y RCC-03 son equivalentes. Solo se diferencian en su
aspecto exterior. La RCC-02 se adapta al montaje mural, mientras que la RCC-03 se adapta mejor
al montaje en cuadros.

Para acceder al conector de la tarjeta SD del modelo RCC-03, debe retirar el control remoto del
cuadro (para una actualizacion por ejemplo).

N° de control remoto

RCC-02: Dimensiones: Hx L x|/ /170 x 168 x 43.5mm

RCC-03: Dimensiones: Hx Lx1// 130 x 120 x 42.2mm

Los dos modelos de control remoto vienen con un cable de 2 m.
6 Se pueden pedir cables de longitud especifica (5m, 20m y 50m).
La referencia de pedido es la siguiente: CAB-RJ45-8-xx, donde xx es la longitud en metros.
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Se pueden conectar hasta 3 controles remotos RCC-02/-03 en serie sobre el bus de comunicacioén
de un mismo Xtender o de un sistema multi-inversor Xtender. En un sistema que conlleva un solo
Xtender, la conexidon de la RCC-02 o RCC-03 puede efectuarse en caliente, sin parar el Xtender.
Cuando se conecta un control remoto RCC-02/-03 en un sistema multi-unidades, se c'est nécessaire
parar todas las unidades del sistema y modificar la terminacién del bus de comunicacion sobre la
unidad sobre la cual la conexion se realiza.

El conmutador de finalizacién (2 en el modelo XTH) del bus de comunicacién "Com. Bus"
(4) queda en posicidn T (terminado) salvo que los dos conectores (3) estén ocupados. En
A ese caso, y solo en ese caso se pondrd en posicion ‘O’ abierto (los 2 para XTH). Si uno de
los dos conectores estd desocupado, el conmutador de finalizacion (4) estard en posicidn
T (los 2 para XTH).

9.2 SONDA DE TEMPERATURA BTS-01

Las tensiones de funcionamiento para las baterias al plomo varian en funciéon
de la temperatura. Se entrega una sonda de temperatura en opcién con el
fin de corregir la tensidon de bateria y garantizar una carga éptima sea cual
sea la temperatura de la bateria. El factor de correccién usado para la
correccion de la sonda se fija con el pardmetro {1139}.

Referencia de pedido (incluye 5m de cable): BTS-01.
Dimensién: Hx L x|/ /58 x 51.5 x 22mm

9.2.1 La conexién de la sonda de temperatura (BTS-01)

La sonda de temperatura BTS-01 se entrega con un cable de 5m con ficha de tipo RJ11/6. Se
conecta o desconecta en cualgquier momento (también cuando el equipo estd en funcionamiento)
sobre el enchufe correspondiente (2) marcado "Temp. Sens." del Xtender. Intfroduzca la ficha en el
conector (2) hasta que haga clic. La caja de la sonda de temperatura puede pegarse simplemente
ala bateria o directamente a proximidad de ella. El Xtender reconocerd automdticamente la sonda
de temperatura y la correccidn se aplicard inmediatamente.

9.3 MODULO DE ENTRADA REMOTA RCM-10 (XTM/XTS)

El mdédulo de entrada remota en opcidn para los modelos XTM y
XTS permite disponer de las funciones de comando siguientes:
Gestidn encendido/apagado principal. Ver cap. 11.1 por
contacto seco (libre de potencial).

Entrada remota. Ver cap. 7.7 - p. 34.

Este mddulo puede montarse en un riel DIN.

Referencia de pedido: RCM-10. Entfregado con cable de
conexion de 5m (longitud limitada a 10m)

Dimensiones: 45 x 78 mm.

Altura sobre riel: 40mm

9.3.1 Conexion del modulo de entrada remota RCM-10

El médulo de comando RCM-10 puede conectarse "en @ 1

caliente”, sin interrumpir el funcionamiento de la g :‘@
instalacion, sobre el conector "RCM-10" (15). oNo+—©

Se puede conectar un contacto libre de potencial (1) Y &g: S ] @

entre las bornes 1y 2 para la funcidon encendido/apagado g j

principal. RCM-10 "™~ 6

Cuando este contacto se cierra, el equipo se apaga como @ 1

descrito en Cap. 11.1- p. 41. S

Las bornes 3 a é del mddulo RCM-10 se usan como entrada ——— g

remota como descrito en el cap. 7.7- p. 34. - e | —
La funcién dedicada por programacion puede pilotarse por b2 @g S @
un contacto seco (7) entre 5y 6 conun puente enfre 3y 4,0 |RcM-10""2<—18 6

por una tension AC o DC de mdx. 60 V eff. entre 4y 5.
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Para la funcién encendido/apagado principa (1) |, solo se puede usar un contacto libre de
potencial.

o

9.4 MODULO DE RELOJ Y COMUNICACION TCM-01 (XTS)

Este mddulo, montado en el interior del XTS, permite conectar el control remoto RCC-02/-03, asi
como a los accesorios o equipos disponibles y compatibles con la gama Xtender. El médulo dispone
también de un reloj tiempo real y conectores permitiendo la conexién de los médulos RCM-10 y BTS-
o1.

El médulo se monta en el interior del XTS segun la nota de montaje que
lo acompana.

Nota: en las versiones XTS mds recientes, las funcionalidades de este
modulo se han integrado en la electrénica de comando por lo que el
TCM-01 ya no estd presente (ver variantes de cableado en cap. 3.6.3).

9.5 MODULO DE RELES AUXILIARES ARM-02 (XTS)

Este mddulo externo, conectado al conector (2) descrito en cap.
3.6.4 por un cable de 5m enfregado con el accesorio. Permite al XTS
disponer de contactos auxiliares como descritos en el cap. 7.5 - p.
33. Este mddulo se puede poner en riel DIN.

Si el conector (2) ya estd ocupado por el sensor de temperatura
BTS-01, éste se desplazard sobre el conector libre del ARM-02.

9.6 MODULO DE VENTILACION EXTERNA ECF-01 (XTS)

El médulo de ventilacién ECF-01 es un accesorio opcional.

Permite mejorar las prestaciones del equipo (ver ficha técnica p. 65). Se
recomienda usar este accesorio fundamentalmente si la temperatura
ambiente es elevada (>40°C).

Esta ventilaciéon también tiene un indice de proteccién IP54 y puede
exponerse a la proyeccién de agua sin problemas. Se procurard sin
embargo de no exponerlo a proyecciones de
agua sucia para evitar que el barro o particulas
similares blogqueen el mecanismo.

Las instrucciones de montaje se enfregan con el
accesorio.

Manual para usuario V4.9.3 39



Studer Innotec SA
Xtender

10 EQUIPOS COMPATIBLES CON LOS XTENDER

Los equipos mencionados a continuacién son complementos o equipos que pueden ser parte de
un sistema Xtender e interconectarse con ellos a través del bus de comunicacién. Encontrard su
descripcién completa en nuestra pdgina web www.studer-innotec.com.

10.1 MONITOR DE BATERIA BSP- 500/1200

Este mdodulo, entregado con un shunt de 500 o 1200A, permite la medida
de la corriente, de la tension y temperatura de bateria. Con estas
medidas, el BSP calcula y enfrega al sistema todas las informaciones
derivadas de esas medidas como el estado de carga, tiempo antes de
descarga, historial de estado de carga sobre 5 dias, etc.

10.2 MADULO DE COMUNICACION XCOM-232|

Este mddulo con interfaz RS$232 aislada, permite el acceso a la
mayoria de los valores y pardmetros de los equipos conectados
sobre el bus de comunicaciéon. También dispone de una tarjeta SD
que permite la adquisicién de los valores medidos, de los ajustes y
del historial de eventos generados por los equipos.

10.3 REGULADOR DE CARGA SOLAR MPPT VARIOTRACK/VARIOSTRING

Estos equipos (VT-65, VT-80 y VS-120) permiten una carga
6ptima y el mantenimiento de las baterias, utilizando de la
mejor forma posible la energia disponible y entregada por el
generador solar (moédulo fotovoltaico). Cuando estdn
conectados a uno o varios Xtender, pueden sincronizar sus
ciclos de bateria y beneficiar de todas las ventajas ligadas a
los demds accesorios o equipos presentes sobre el bus de
comunicacion Xtender, como la visualizacion, programaciéon y
la adquisicion de datos con el control remoto RCC -02/-03 o la
comunicacién a distancia con el médulo Xcom-232i.

10.4 SETS DE COMUNICACION Xcom-LAN/-GSM

Estos dos kits permiten confrolar los sistemas Xtender vy
VarioString/VarioTrack a través del portal web del Xcom desde
cualquier lugar con acceso a internet, via red local o via GSM. El
acceso a internet puede hacerse con un Smartphone, una Tablet o
un ordenador.

10.5 MADULO DE COMUNICACION XCOoM-SMS

El mdédulo de comunicacién Xcom-SMS permite acceder a instalaciones Studer
Innotec usando SMS (Short Message Service) enviados desde un teléfono mévil,
una pdgina web, etc. Permite al usuario un método simple de conocer el
estado de su instalacion asi como pilotarla de forma remota para reducir al
mdximo los desplazamientos al lugar de la instalacion.

10.6 MOADULO DE COMUNICACION MULTI-PROTOCOLO Xcom-CAN

Este dispositivo ofrece dos funciones principales. La primera es que permite el uso de
baterias que comunican a través de un bus de comunicacion CAN (tipicamente las
baterias de ion-litio con BMS) con los equipos de la familia
Xtender/VarioTrack/VarioString. La segunda es que permite a cualquier dispositivo
que tenga un bus de comunicacién CAN (PC, autdmata, microcontrolador) de
pilotar/interrogar la instalacion (Xtender/VarioTrack/VarioString) a través de
protocolo propietario (Studer Public Protocol for Xcom-CAN).
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11 COMANDOS

11.1 ENTRADA PRINCIPAL ENCENDIDO/APAGADO

Este conmutador (1) interrumpe la alimentacion de la electrénica y de todos los periféricos del
Xtender. El consumo residual sobre la bateria es en ese caso inferior a TmA.

El interruptor distante de Encendido/Apagado (1) se usa Unicamente para un apagado completo
de todo el sistema. Este conmutador no estd disponible en el XTM. Esta funcién puede ser anadida
con el médulo de entrada remota RCM-10, ver a continuacion,

11.2 VISUALIZACION Y ELEMENTOS DE COMANDO

El Xtender dispone de un interruptor de
encendido/apagado e  indicadores
luminosos en la parte delantera del

Multimode
equipo que  permiten  identificar @\)q.enderpowert:enter
[

X785

@® AC out Search

claramente su modo de funcionamiento.
(41) El inferruptor encendido/apagado
permite la puesta en funcionamiento o el @ ACin Limit Restart On
apagado completo del equipo. En los
sistemas con varias unidades, cada
unidad se enciende o se apaga
independientemente. Si se necesita un
arrangue  simultdneo de todas las
unidades, se utilizard La entrada remota
(ver cap.7.7 — p. 34) o el interruptor
encendido/ apagado del confrol remoto T

RCC-02/-03. ‘—l

@ AC out — 1x Load search

@® Charge U/Uo Fault Off

Aungue el equipo esté apagado, puede @® AC in | 1x Input limited
A haber tensiones peligrosas a la enfrada del
1x Float
Xtender. @® Charge —| 2x Absorbtion
3x Equalize

@ ON —] 1x Auto restart
1x Battery low
O OFF 2x Overload

(42) Este indicador se enciende cuando el
equipo se apaga manualmente con la
ayuda del interruptor
encendido/apagado (41). También
permite senalizar con parpadeos
diferenciados, la causa del paro
involuntario del equipo, de la inminencia

del apagado, o la limitacién temporal de
suUs prestaciones.

La tabla siguiente describe el tipo de
defecto segin el nimero de parpadeos
del indicador (42).

3x Overtemp.
4x Bat. over volt.

Swiss made power
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Alarma senalizada

Comentario

1x

Interrupcion o interrupcioén
inminente, consecuencia de
una tensién baja de bateria.

Si el inversor todavia no se ha parado, se aconseja
desconectar todos los usuarios no prioritarios y/o encender el
generador. Si el inversor estd parado, se reiniciard
automdticamente cuando la tensidon de bateria se haya
corregido {1110}. Puede reiniciarse manualmente con el
interruptor encendido/apagado (41) siempre y cuando la
tension de bateria sea superior a 1.5V/elemento. El cargador
gueda funcionando mientras la tensidén sea superior a
1.5V/elemento. Ver también cap. 7.4 — p. 32.

2X

Interrupcidn por sobrecarga
del equipo, debido a un
corfo-circuito, o a una
carga demasiado grande
para el inversor.

En este caso el equipo hard 3 intentos de reinicio con un
intervalo de algunos segundos y se apagard si la sobrecarga
persiste (Ver cap. 7.4 — p. 32). Es imprescindible suprimir la
causa de la sobrecarga antes del reinicio. El reinicio se
efectuard manualmente pulsando la tecla (41).

3x

Diminucién de las
prestaciones nominales del
equipo debido a una
temperatura demasiado
elevada en el equipo.

Esto puede deberse a una carga muy grande para el
equipo, a una temperatura ambiente muy alta o a una
ventilacién obstruida. La potencia del equipo se limitard a,
mds o menos, 50% de Pnom. Incluido en modo cargador o
en modo "Smart-Boost".

4x

Tensidon de bateria superior
al limite mdx. fijado por el
pardmetro {1121}

Verifigue la causa de esa tensidon excesiva. El equipo se
reiniciard automdticamente cuando la tensién sea inferior all
umbral {1122}. Ver cap. 7.4-p. 32.

5x

Sin fransferencia. Potencia
de la fuente insuficiente.

En este caso el Xtender funciona en modo inversor mientras
se supere el limite de corriente de entrada {1107} e impide el
cierre del relé de transferencia. Debe aumentar el limite de
corriente de entrada {1107}, o autorizar que se supere este
limite {1436}, o autorizar la ayuda a la fuente {1126}, o
desconectar algunos usuarios (disminucion de cargas).

6X

Encendido prohibido debido
a una tensién indeseada en
salida del equipo.

Una tension indeseada estd presente en salida del equipo.
Verifique su cableado: corrija el defecto y reinicie
manualmente la instalacién pulsando la tecla (41).

7X

Indica que falta una tensién
sobre una de las unidades del
sisfema en una configuracion
multi-unidades.

Verifique los dispositivos de proteccién de entrada (H) de
tfodas las unidades del sistema.

8x

Incompatibilidad software
en un sistema multi-inversor

Error en sistema multi Xtender. El LED 43 da indicaciones
complementarias:

3x : Error de protocolo de comunicacion o

4x : Incompatibilidad software

La versidon de software de todos los equipos del sistema debe
ser la misma. Proceda a una actualizacién segun el
procedimiento del manual RCC-02/-03.

5x : pérdida de comunicacion o error de funcionamiento:
verifique las terminaciones del bus de comunicacién y haga
un reset del sistema {1448}

9x

Pérdida de sincronizacion
entre los equipos

Conexidn entre los equipos defectuosa. Controle los cables y las
conexiones de los cables de comunicacion entre los equipos.

10x

Falta de FID en un sistema
multi unidades

Falta el nUmero de identificacién Unico, contacte con el
soporte técnico.

11x

Falta de pardmetros en el
sistema

El fichero de pardmetros embarcado no corresponde con las
necesidades de la versidn software guardada. Realice una
actualizacién con un paguete (release Rxxx) completo.

Incompatibilidad de

Los diversos componentes hardware no son compatibles,

12x L.
hardware contacte con el soporte técnico.
Verifigue la alimentacion DC del equipo asi como el
Ox | El equipo estd apagado dispositivo de corte *“Main ON/OFF” (cap 3.6.4 pos 1, cap

11.1). Este LED también se apaga cuando el equipo funciona
sin problemas.

42
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(43) Este indicador se enciende de manera continua cuando el equipo estd funcionando.
Parpadea cuando el equipo estd temporalmente parado por culpa de un error mostrado por el
indicador (42) o de una manipulaciéon encendido/apagado cableado sobre la entrada remota
("Remote ON/OFF") (7), o cuando el equipo se pone en standby voluntariamente por la unidad
maestra en un sistema multi-inversores en paralelo (ver cap. 8.2 - p. 36).

é El equipo se reiniciard automdticamente cuando las condiciones que conllevaron el
apagado temporal desaparezcan.

En los sistemas multi-unidades en paralelo, el indicador (43) parpadea 2 veces cuando la unidad
maestra de la fase apaga femporalmente el Xtender en modo maestro-esclavo {1547}.

Alarma sendlizada Comentario

Un Xtender (XTH/XTM/XTS) ha desaparecido del bus de
comunicacion. Por razones de seguridad, la instalaciéon no se
reiniciard sin haber hecho un reset {1468}.

Uno o varios Xtender (XTH/XTM/XTS) tienen una versidon
software incompatible. Una actualizacion completa del
sistema resolverd esta situacion.

La familia Xtender contenia en las versiones hasta 1.5.00 una
version anfigua de protocolo CAN. Por lo tanto no es
compatible con el protocolo contenido en las versiones
superiores a 1.5.00.

Auto-restart, parada por
X | pérdida de un XT

Auto-restart, parada por
4X | incompatibilidad software

Auto-restart, parada por
3x | deteccién del protocolo

CANI Una actuadlizacion completa del sistema resolverd esta
situacion.
Auto-restart, parada por El master de la fase considera que no es necesario mantener
orden del equipo maestro | trabajando a todos los equipos de esa fase. Puede porlo tanto
2| durante la gestién de un conftrolarlos y ponerlos en Standby, que es lo que indica este
sistema multi unidades parpadeo.
Equipo en espera de reinicio. Un fallo le impide arrancar
1x | Auto-restart normalmente. La causa del fallo y parada se indica
generalmente con el LED rojo.
ox | ON Indica que el equipo funciona correctamente.

(44) Este indicador se enciende de manera continua cuando el cargador funciona y todavia no ha
llegado a su fase de absorcién.

Parpadea tres veces durante la fase de ecualizacién, dos veces durante la fase de absorcién y una
vez durante la fase de mantenimiento.

Si el modo "Smart-Boost" se ha activado, este indicador se apaga temporalmente cuando se
requiere la asistencia a la fuente para los usuarios (cargas).

(45) Este indicador se enciende de manera continua cuando una tensidon alternativa de valor
correcto, en frecuencia {1112-1505-1506} y en tension {1199}, aparece sobre la entrada AC-IN del
equipo y que no se llegue al limite de corriente fijado por el usuario. Parpadea 1 vez cuando se llega
al limite de corriente {1107} fijado por el usuario. En ese caso la corriente de cargador se reduce de
manera a garantizar la prioridad de alimentacion a los usuarios (ver cap. 7.2.2.2 - p. 29). Cuando el
inversor participa a la alimentacidon de los consumos por el hecho de la funcién "Smart-Boost" — por
lo tanto descarga de baterias — el indicador "Charge" (44) se apagard. Si la corriente de entrada
sigue siendo demasiado alta y no se autoriza ese rebosamiento {1436}, El Xtender pasard de nuevo
en modo inversor (relé de fransferencia abierto) y el indicador (42) quedard parpadeando mientras
la corriente de los usuarios sobrepase el valor limite de corriente de entrada {1107}.

Si se autoriza el modo Inyeccidén alared {1127}, este indicador parpadeard 2 veces cuando inyecta.
(48) Este indicador se enciende de manera continua cuando aparece una tensién alternativa
correcta ala salida del equipo. Parpadea cuando el equipo estd en modo "busca de carga' segin
elcap.7.1.1 - p. 28.

(47) Pulsador de confirmacién de alarma acustica (Unicamente en XTM). La alarma acustica del
equipo se regula por defecto para un tiempo {1565} nulo (desactivada).
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12 MANTENIMIENTO DE LA INSTALACION

Sin contar el control peridédico de las conexiones (apretado, estado general), el Xtender no necesita
un mantenimiento particular.

13 RECICLAJE DE LOS PRODUCTOS

Los equipos de la familia Xtender son conformes a la directiva europea “
2011/65/CE sobre las substancias peligrosas y no contiene ninguno de
los elementos siguientes: plomo, cadmium, mercurio, cromo ROHS

hexavalente, PBB y PBDE. COMPLIANT

Pb-Free

Para deshacerse de este producto, utilice los servicios de recogida de
escombros eléctricos y observe todas las obligaciones en vigor segun
el lugar de compra.

14 CONFORMIDAD A LAS NORMAS

Los inversores y los accesorios descritos en el presente manual se han desarrollado y consfruido
segun las directivas mencionadas a continuaciéon aplicando las normas armonizadas precitadas.

Directiva de Baja Tension 2014/35/UE
EN 50178 — EN 62109-1 — EN 62109-2 — EN 62040-1 — EN 60950-1 — EN 62477-1

Directiva de Compatibilidad Electromagnética (CEM) 2014/30/UE
- EN 62040-2:2006 - EN 61000-3-2:2014 - EN 61000-3-12:2011
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No
men.

Descripciéon de mensajes

Troubleshoot

0

Alarma (000): Tensidon de bateria baja

La tensidn de bateria pasé por debajo del
umbral de baja tensién {1108}. Si la tensién
sigue debajo de ese umbral tras el plazo
{1190}, el equipo se apagard.

Alarma (001): Tensidn de bateria
demasiado alta

Se superd el umbral de sobretensién {1121},
Trds un plazo de 2seg. el sistema se pondrd

en "auto-restart" mientras la tensién no pase
por debajo de {1122}

(003): AC-In sincronizacién en curso

Una fuente de tensién AC vdlida estd
presente en la enfrada AC-In. El equipo se
sincroniza en tensién y frecuencia. La
transferencia puede ser retrasada por {1580}

Alarma (004): Frecuencia de entrada AC-In
incorrecta

La fuente presente en AC-In tiene una
frecuencia invdlida de valor superior a {1112}
mads {1505} o inferior a {1112} menos {1506}.

Alarma (006): Tension de entrada AC-In
demasiado alta

La fuente presente en AC-In tiene un valor de
tensién que ha superado {1432} durante mds
de 600ms.

Alarma (007): Tensidon de entrada AC-In
demasiado baja

La fuente de tensidn en AC-In desaparecid o
tiene un valor inferior a {1200} para una
apertura inmediata de la transferencia o
inferior a {1199} durante mds de {1198}.

Parada (008): Sobrecarga inversor SC

La potencia exigida por los consumos en
modo inveror es demasiado grande. Se ha
conectado un consumo demasiado potente
o hay un corto circuito en la salida AC-Out
del Xtender. Confrole los consumos presentes
y verifique la ausencia de corto-circuito antes
de reiniciar el equipo.

Parada (009): Corto-circuito cargador

La potencia exigida por los consumos en AC-
Out mientras el equipo estd en modo
fransferencia es demasiado grande. Puede
que se haya conectado un consumo
demasiado potente o que haya un corto
circuito en la salida Acout del Xtender.
Conftréle los consumos presentes y verifique la
ausencia de corto-circuito antes de reiniciar
el equipo.

Alarma (011): Quota de energia AC-In
sobrepasada

Ha llegado al limite de la cantidad de
energia didria autorizada {1559}. El dia
siguiente podrd volver a consumir la misma
cantidad de energia.

(012): Reconocimiento del BTS

Indica la presencia de una soda de
temperatura de tipo BTS-01 conectada al
equipo que envia el mensaje.
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14 Parada (014): Sobre temperatura EL La temperatura interna de la electrénica ha

llegado a su umbral limite. Compruebe que
las entradas/salidas de aire del Xtender no
estdn obstruidas. Verifique el buen
funcionamiento de los ventiladores (Al
conectar el equipo a las baterias se hace
una prueba de los ventiladores, se podrdn oir
girar durante unos segundos).

Parada (015): Sobrecarga inversor BL

La potencia exigida por los consumos en
modo inveror es demasiado grande. La
potencia del consumo conectado es superior
a la potencia que puede suministrar el
Xtender (Pnom, P30). El RCC-02 permite
mostrar la potencia entregada por el equipo.

Alarma (016): Error de ventilacion
detectada

La fuente de tensidn en AC-In desaparecid o
tiene un valor inferior a {1200} para una
apertura inmediata de la transferencia o
inferior a {1199} durante mds de {1198}.

Alarma (018): Ondulacion de bateria
excesiva

La fuente de tensidn en AC-In desaparecid o
tiene un valor inferior a {1200} para una
apertura inmediata de la transferencia o
inferior a {1199} durante mds de {1198}.

Parada (019): Tensidén de bateria
demasiado baja

El nivel de baja tensidon de bateria, fijado por
el pardmetro {1108}, ha sido sobrepasado
durante un periodo de tiempo definido por
{1190} o ha alcanzado el nivel critico.
Verifique si el reinicio automdtico estd
autorizado {1130} y en caso afirmativo,
cudntas veces {1304} y sobre qué periodo de
tiempo {1404}. Si el sistema estd en "reinicio
automdtico", la funcién inversor
permanecerd prohibida mientras la tensién
no haya alcanzado {1110}.

20

Parada (020): Tensidén de bateria alta

La fuente de tensidn en AC-In desaparecid o
tiene un valor inferior a {1200} para una
apertura inmediata de la transferencia o
inferior a {1199} durante mds de {1198}.

21

(021): Transferencia no autorizada, corriente
AC-Out superior al {1107}

La potencia exigida por los consumos en
modo inveror es demasiado grande. Se ha
conectado un consumo demasiado potente
o hay un corto circuito en la salida AC-Out
del Xtender. Conftrole los consumos presentes
y verifique la ausencia de corto-circuito antes
de reiniciar el equipo.
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dispositivo aconsejada

Alarma (040): Actualizacién programa
dispositivo aconsejada

Xtender
No
men. Descripciéon de mensajes Troubleshoot
22 Parada (022): Tensidn no deseada sobre El Xtender detecta una tensidon superior a 50V
AC-Out en el conector AC-Out y considera esta

presencia como una fuente externa, por lo
tfanto no autoriza el arranque del equipo. En
un sistema trifdsico, este fendmeno puede
deberse ala ausencia de una fase con un
consumo trifdsico, prueba de modo integral
{1283}. En caso de uso en paralelo, se
desactiva esta seguridad.

23 Parada (023): Fase no definida Verifique la presencia del selector de fase en
el Xtender que ha enviado este mensaje. Este
selector es obligatorio en sistemas con varios
equipos. Si el selector no estd presente, se
atribuye automdticamente la fase 1 al
equipo.

24 Alarma (024): Cambie la pila del reloj La fecha y la hora son incorrectas.
Modifiquelas con {5001} (hora) y {5002}
(fecha). Contréle el estado y presencia de la
pila gue permite el aimacenamiento de esos
datos cuando se desconectan las baterias
de los XT, VT o VS.

25 Parada (025): PCB de control desconocida. |Incompatibilidad Hardware/software.

Actualizar EfectUe una actualizacion con la Ultima

26 version disponible en la pdgina web de

Parada (026): PCB potencia desconocida. | Studer www.studer
28 Actualizar innotec.com/fr/download. Si el error persiste,
contacte su distribuidor.
30 Parada (028): PCB potencia - control
incompatibilidad

32
Parada (030): PCB potencia - control
incompatibilidad
Parada (032): Incompat. de programa. PCB
de potencia

34 Parada (034): Corrupcion de FID. Vuelta a El nUmero de identificacion Unico (FID) estd

fdbrica corrompido. Este nUmero es necesario en
sistemas multi-unidades. Contacte su
distribuidor.

35 (035): Estructura memoria modificada Informacioén, la estructura de la zona de
almacenamiento se ha modificado. En esta
situacion se pierden los ajustes especificos
realizados (pardmetros)

36 Parada (036): Fichero de pardmetros Se detectd un problema Software. Efectie

ausente una actualizacién con la Ultima versidon

37 disponible en la pdgina web de Studer

Alarma (037): Fichero de mensaje ausente. | www.studer innotec.com/fr/download.

38 Actualizar

40 Alarma (038): Actualizacién programa
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men.

Descripciéon de mensajes

Troubleshoot

41

Alarma (041): Sobre temperatura TR

Se alcanzd la temperatura limite del
transformador. El equipo entregard solo la
mitad de la potencia nominal hasta que se
refresque. Controle que las entradas/salidas
de aire del Xtender no estén obstruidas.
Controle el buen funcionamiento de la
ventilacién (visible en el arranque del equipo)
y si estdin sucios.

42

Parada (042): Fuente de energia no
autorizada en salida

Se detectd una potencia negativa en la
salida AC-Out (por ejemplo con un inversor
de conexion a red), por lo tanto una
potencia que entra en el equipo (efecto
cargador). Esto solo se autoriza cuando se
activa una funcidn de conftrol de tipo {1536}
0 {1549} o que se controla de forma externa
{1438}. Esa presencia de fuente de corriente
solo se autoriza en ciertas condiciones.
Consule la nota de aplicacion AN0O08 AC
Coupling con Xtender.

49

(049): Apertura de fransferencia, corriente
AC-In superado {1107}

Se ha sobrepasado el limite de corriente de
enfrada AC (Input Limif) cuando esto no esta
permitido {1436}, por lo que se abre el relé de
fransferencia y se vuelve al modo inversor si
éste estd permitido.

53

Parada (053): Dispositivo no compatible,
actualizacién

Hay versiones distintas del protocolo de
comunicacién, proceda a una actualizacién
completa con a Ultima versidn de software.

58

Parada (058): Pérdida de sincro master

Las sefales necesarias para la sincronizacién
de un sistema trifdsico o paralelo han
desaparecido por un tiempo superior a 2
segundos. Verifigue el cableado del bus de
comunicacién vy las terminaciones (T-O).

59

Parada (059): Sobrecarga inversor HW

La potencia necesaria en modo inversor es
superior al limite actual. Contréle que la
potencia de los consumos presentes en
salida del equipo no sobrepasen la potencia
del equipo (P30 y Pnom). El RCC-02 indica
una potfencia entregada en salida del
equipo.

48

V4.9.3

Manual para usuario




Studer Innotec SA
Xtender

No

men.

Descripciéon de mensajes

Troubleshoot

60

61

Alarma (060): Seguridad fiempo 1512 AUX1

Alarma (061): Seguridad fiempo 1513 AUX2

Se llegd al limite de tiempo de activacion del
relé AUX. Este se desactiva sean cuales sean
las condiciones presentes. Este problema
aparece si la condicién de desactivacion de
relé no se cumple en el plazo que se ha
dado para la seguridad. Por ejemplo si la
tension de bateria no vuelve a subir por
culpa de un consumo en salida demasiado
grande (falta de corriente para cargar la
bateria) o por culpa de un elemento de la
bateria en corto circuito. Habrd entonces
que disminuir los consumos, verificar los
elementos de bateria o alargar el tiempo de
la seguridad para garantizar una carga en el
tiempo mencionado. El relé se queda
blogueado sin poder moverse mientras esta
seguridad siga activa. Para desactivarla
puede desactivar y reactivar la funcién
{1512},{1513}.

62

Alarma (062): Problema generador: no hay
AC-In tras arranque por AUX

Los relés auxiliares estén programados en
modo de control de grupo electrégeno
{1491}. Se estan cumpliendo las condiciones
de activacién pero tras los intentos de
arrangue, la tensién AC del grupo sigue sin
estar presente en ACin. Verifique el cableado
entre el grupo vy el Xtender. Verifique el
estado de las protecciones (disyuntores) y
controle también el cableado y
programacion de la parte arranque
automdtico.

79

Parada (079): Mds de 9 Xtenders en el
sistema

La cantidad de Xtender en un sistema estd
limitado a 9 equipos. El sistema ha detectado
mds de 9 por lo que tiene que controlar el
nUmero de equipos. Si el nUmero es correcto,
se necesita un reset de los Xtender {1468}
para que el sistema contrdle de nuevo los
participantes en el bus de comunicacién.

175

Parada (175): Baja tensidn critica

Se ha pasado por debajo del umbral minimo
critico, el equipo se para inmediatamente. Se
autoriza el rearrangue si no se ha superado
un nUmero de bajas tensiones
correspondiente a {1305} en un plazo de
{1405}.

176

(176): Zona de calibracién perdida

Una zona de cdlibracién estd causando el
problema y por lo tanto no se usard. En un
sistema que trabaje en version 1.6.xx se
puede forzar una modificacién. Para ello
contacte con su distribuidor.
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177

(177): Se activé un Xtender

El equipo se ha iniciado, por lo que se acaba
de hacer un (re)jarranque. Esto aparece a la

puesta bajo tension, tras una actualizaciéon o
tras un RESET de los relés AUX {1569}, {1570} o

RESET del software {1468}.

178

(178): BSP no conectado. Necesario para
programacion por SOC

La programacién que se ha hecho necesita
una informaciéon de tipo SOC proveniente del
BSP, solo equipo que da ese tipo de
informacion.

179

(179): BTS o BSP necesario para
programacion por temperatura

La programacién que se ha hecho necesita
una informaciéon de tipo temperatura de
bateria proveniente del BSP o BTS-01, solos
equipos que dan ese tipo de informacion.

180

(180): Actividad sobre la entrada remota

La entrada remota estd activa por lo que se

ejecutard la programacién correspondiente.
Se habla de activacion efectiva, por lo tanto
dependiente de la programacién {1545}, no

de si estd cerrada o abierta.

181

Error (181): Desconexiéon de BTS

Desconexion de la BTS. El mensaje se envia
desde el equipo dénde estaba conectada la
BTS fisicamente.

182

(182): Uso de medida temperatura BTS/BSP
en un equipo

El equipo gque envia este mensaje informa
gue se usard la informacion de temperatura
de bateria.

183

Parada (183): Comunicacién perdida con
un Xtender del sistema

Se ha perdido un equipo de tipo XTH/M/S del
sistema. Por razones de seguridad el sistema
se para. Confréle que cada equipo funcione
y que el bus de comunicacion esté bien
connectado.

184

Error (184): Controle la rotacion de fases o
protecciones en AC-In

Este mensaje aparece si un equipo recibe el
permiso para conectarse a la fuente AC de
la parte del master pero la red o grupo estdn
ausentes, con la fase incorrecta o con neutro
y fase cruzado.

185

Alarma (185): Tension de entrada AC-In con
plazo demasiado baja

Se llegd al umbral minimo critico de baja
tension de bateria, se corta la salida AC
inmediatamente.

186

Parada (186): Baja tensiodn critica

Se llegd al umbral mdximo critico de alta
tension de bateria, se corta la salida AC
inmediatamente.

187

Parada (187): Sobre tensidn critica

La parte de comunicacién se ha (re)iniciado.
Este mensaje aparece al arranque del
equipo, a la conexién del primer accesorio
en el bus de comunicacién o cuando se
llega a un cierto nUmero de errores en el bus
de comunicacion. Controle la terminacién (T-
O) del Bus asi como los cables de
comunicacién.
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188

(188): Arranque etapa CAN

La parte de comunicacién se ha (re)iniciado.
Este aparece al arranque del equipo, a la
conexién del primer accesorio en el bus de
comunicacion o cuando se llega a un cierto
nUmero de errores en el bus de
comunicacion. Controle la terminacion del
Bus asi como los cables de comunicacién.

207

(207): Activacion relée AUX1

Las condiciones para la activacién del AUX1
estdn presentes. Se podrd ver la causa de la
activacion en el RCC-02/-03.

208

(208): Desactivacién relé AUX1

Todas las condiciones para la activacion del
AUX1 ya no estdn presentes. Se podrd ver la
causa de desactivacion en el RCC-02/-03.

209

(209): Activacion relé AUX2

Las condiciones para la activacion del AUX2
estdn presentes. Se podrd ver la causa de la
activacion en el RCC-02/-03.

210

(210): Desactivacién relé AUX2

Todas las condiciones para la activacion del
AUX2 ya no estdn presentes. Se podrd ver la
causa de desactivacion en el RCC-02/-03.

211

(211): Desactivaciéon entrada remota

La entrada remota estd desactivada por lo
gue no se ejecutard la programacion
correspondiente. Se habla de desactivacion
efectiva, por lo tanto dependiente de la
programacioén {1545}, no de si estd cerrada o
abierta.

214

Alarma (214): U RMS de medio periodo
excedido, apertura de transferencia

Se detectd una tension AC (durante media
onda) inferior al limite minimo {1200} y se
abrio el relé de transferencia.

215

Alarma (215): Limite UPS excedido, apertura
de transferencia

La parte UPS detectd una pérdida de la
fuente AC-In (modo {1552} y funcién de
sensibilidad {1510}) por lo que se abre el relé
de transferencia.

222

(222): Pulsador en frontal activado

Se detectd una presidn sobre el pulsador
ON/OFF de la fachada.

223

(223): Deteccién de OFF principal

Se detectd una actividad en la entrada
"main ON/OFF".

224

(224): Plazo antes de cierre del relé de
fransferencia {1580}

Precalentamiento del grupo electrégeno en
Curso

COMENTARIOS DE LAS FIGURAS DEL ANEXO

_Fig. | Descripcion y comentario
Tabla de dimensionado del dispositivo de proteccion después del equipo (F).

Esta tabla ayuda al dimensionado de los dispositivos de proteccidén antes y después del
la | Xtender. Por el hecho de la funcién de ayuda a la fuente, se debe tener en cuenta que
el dispositivo de seguridad de salida puede ser de calibre superior al dispositivo en

entrada.
Etiqueta de tipo y N° de serie

b Ver cap. 20 - p. 56.
La integridad de esta etiqueta condiciona la aplicacién eventual de la garantia. No
debe ser ni modificada ni quitada.

5 Dimensidn y fijacion del equipo

a . . .

El soporte (muro) deberd ser apto a soportar sin riesgo el elevado peso del equipo.
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5a

Bateria 12V: Conexion serie y paralelo/serie de célula de 2V

5b

Bateria 12V: Conexién de bateria 12V en paralelo

5c

Bateria 24V: Conexidn serie y paralelo/serie de célula de 2V

5d

Bateria 24V: Conexion serie y paralelo/serie de bloque de bateria de 12V

60

Bateria 48V: Conexidn serie y paralelo/serie de bloque de bateria de 12V

6b

Bateria 48V: Conexidn serie de bloque de bateria de 12V

6¢c

Bateria 48V: Conexion serie de célula de 2V

6d

Bateria 48V: Conexidn paralelo/serie de célula de 2V

7a

Esquema de principio del XTS

Este esquema pone en evidencia los elementos eléctricos principales asi como los
elementos de comando y de interaccidn esenciales, del modelo XTS, necesarios para la
buena comprensidn del principio de funcionamiento del equipo.

7o

Esquema de principio del Xtender XTH y XTM

Este esquema pone en evidencia los elementos eléctricos principales asi como los
elementos de comando y de interaccién esenciales, de los modelos XTH y XTM,
necesarios para la buena comprension del principio de funcionamiento del equipo.

8a

Instalacion monofdsica (Parte AC y DC)

Este ejemplo ilustra el montaje mds corrientemente usado, permitiendo realizar un sistema
de socorro o un sistema hibrido (lugares aislados) asegurando la alimentacién en
monofdsico a partir de una generatriz y/o de la bateria cuando no hay fuente AC. Ver
también cap.4.1.1/4.1.2-p. 17.

8b

Variantes sobre la entrada remota

Este ejemplo ilustra las diferentes posibilidades de conexién de la entrada remota "REMOTE
ON/OFF" (7) permitiendo ordenar diversas funciones por un contacto seco o una fuente de
tension. Ver también cap. 7.7 - p. 34.

La longitud mdx. del cable del control remoto no excederd 5m.

8c

Instalacion con fuente ftrifdsica y salida segura monofdasica - Parte ACy DC
En este ejemplo, los usuarios trifdsicos se alimentardn solo cuando el generador o la red
estén en funcionamiento.

9a

Instalacion fija con conexién de la fuente monofdasica por enchufe — parte AC
Particularidad: la conexién de neutros antes y después del Xtender (C) estd prohibida en
esta configuracion (presencia de un enchufe antes del equipo). Ver también cap. 4.2.1 -
p. 18.

b

Instalacion monofdsica fija con conexién por enchufe a una fuente trifasica - parte AC
Particularidad: se prohibe la conexion de neutros antes y después del Xtender (C) en esta
configuracion (presencia de un enchufe antes del equipo). Ver también cap. 4.2.1 - p.18.

10a

Ejemplo de instalacidon en un vehiculo (parte AC)

Particularidad: la conexion de neutro (C) estd prohibida (presencia de un enchufe antes
del equipo). La conexion tierra neutro estd ausente en modo inversor (régimen de neutro
dislado). La seguridad se garantiza por la conexion de la tierra (chasis). El
restablecimiento automdtico de la conexidn tierra neutro después del equipo en modo
inversor puede introducirse por programacién. Consulte la tabla de elementos de figura,
elemento (V). Ver también cap. 4.2.1 —p. 18.

10b

Ejemplo de instalacion en un barco, sin transformador de aislamiento - parte AC
Particularidad: con varias fuentes de corriente, conexidén a puerto o generatriz de
abordo, se necesita instalar un conmutador (X) que conmute entre las diferentes fuentes
de tensidén con garantia de interrupcién de la fase y del neutro.

10c

Ejemplo de instalacion en un barco, con tfransformador de aislamiento

Particularidad: con varias fuentes de corriente, conexidén a puerto o generatriz de
abordo, se necesita instalar un conmutador (X) que conmute entre las diferentes fuentes
de tensién con garantia de interrupcién de la fase y del neutro. Ademds, tras el
fransformador de aislamiento, debe formar un punto de tierra (E).
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Ejemplo de instalacién hibrida:

Este es el sistema mds utilizado que permite realizar un sistema de socorro o un sistema
hibrido (sitios aislados) asegurando la alimentaciéon en monofdsico a partir de una
generatriz y/o de la bateria.

Particularidad: En una instalacion hibrida, las fuentes de recarga de la bateria (k-m) se
conectan directamente a la bateria con su propio sistema de regulacién y su propio
dispositivo de proteccion (f). Estos no interfieren con el cargador del Xtender.

Ejemplo de puesta en paralelo de 2 o 3 Xtender

1. Solo los Xtender de misma potencia pueden ponerse en paralelo.

2. Precaucién de cableado: Las longitudes y secciones de los cables de enfrada
"AC-In"(A) y salida "AC-Out" (B) deben ser los mismos para todos los inversores
en paralelo sobre una misma fase.

3. Variante: La suma de las longitudes de los cables (A1) + (B1) del Xtender 1
debe serigual a la suma de las longitudes de los cables (A2) + (B2) del Xtender
2. idem para el Xtender 3.

4. Laentrada "AC-In" de cada Xtender debe protegerse individualmente con un
dispositivo de proteccion (H) de calibre adaptado.

5. Eldispositivo de proteccion en salida del Xtender (F) puede ser comUn y de
calibre adaptado a la suma de las corrientes de los equipos en paralelo.

6. En un sistema multi-unidades, la funcionalidad atribuida a la entrada remota
(ver cap. 7.7- p. 34) debe ser la misma para todos los inversores del sistema. Un
inversor solamente puede cablearse para atribuir la funcidn elegida a todos los
inversores de un sistema.

Ejemplo de cableado en trifasico de 3 Xtender - entrada trifasica

Particularidad: Cuando 3 Xtender se cablean en trifdsico, las fases cableadas en entrada
determinan la posicién del puente de seleccién de fase (10). Es obligatorio determinary
seleccionar la fase de cada Xtender. Ver también cap. 8.1 — p. 36.

Los comentarios Fig. 12 - 4 a 6 son aplicables.

Ejemplo de cableado en trifasico de 3 Xtender - entrada monofasica

Particularidad: En una configuracidon de Xtender en modo frifdsico, cuando solo se
dispone de 1 fase de fuente monofdsica, solo uno de los tres Xtender se conectard sobre
esta fuente. Las 2 fases restantes se alimentan en permanencia y Unicamente por los dos
Xtender no conectados a la fuente monofdsica. Ver también cap. 8.1 — p. 36.

Los comentarios Fig. 13 son aplicables.

Ejemplo de cableado en trifasico entrada salida, con fase reforzada

Particularidad: Este montaje permite una alimentaciéon en trifésico con una fase
reforzada. La fase reforzada puede estar constituida de dos o tres inversores en paralelo.
El dispositivo de proteccidn en salida sobre el cual 2 o 3 Xtender estdn cableados debe
ser calibrado segun la suma de corrientes mdx. de las unidades en paralelo. Los
comentarios Fig. 12 a 14 son aplicables.

16

Ejemplo de cableado de 9 Xtender en trifasico y paralelo — parte AC

Particularidad: En instalaciones fijas de grandes potencias, se aconseja conservar un
neutro comun distribuido a todos los actores de la red (ver (C))

Los comentarios de las Fig. 12 a 15 son aplicables.

17

Ejemplo de cableado de 9 Xtender en trifdsico y paralelo — parte DC (barra de
distribucion)

18

Ejemplo de cableado de 9 Xtender en trifdsico y paralelo — parte DC en estrella

19

Conexidn de los controles remotos RCC-02/-03
Pueden estar conectados como mdximo 3 controles remotos a un Xtender o a un sistema
con varios Xtender.

17 ELEMENTOS DE FIGURAS (PARTE DC)

Elem. | Descripcion Comentario
Este dispositivo permite configurar completamente la instalacion y
q Control remoto | visuadlizar el comportamiento del sistema. Se recomienda pero no es
RCC-02/-03 necesario al buen funcionamiento de la instalacién. Ver cap. 9.1 - p.
37.
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El pargue de bateria se constituye segun las figuras 5a a éd segun la
tensién deseada. Cuidado: La tensiéon y la polaridad de la bateria
deben absolutamente controlarse antes de la conexion del inversor.
b Bateria Una sobre tensidn o una inversién de polaridad puede danar
gravemente el Xtender. Es primordial dimensionar correctamente las
baterias para el buen funcionamiento del sistema. Ver cap. 4.3.1 - p.
19.
Puesta a fierra | Ver cap. 4.5.5- p. 23.
o .
de la bateria
Cable de comunicacion. Solo se puede usar el cable de origen
e Cable de entregado por Studer Innotec. Las longitudes sumadas de los cables
comunicacién | de comunicacién no deberian exceder 100m para 3 x RCC-02/-03 o
300m para un solo RCC-02/-03.
Se deben instalar como minimo un dispositivo de tipo fusible,
interruptor térmico o interruptor magneto térmico (ver figura 8a)
sobre uno de los dos conductores de la bateria. Se pondrd
f Dispositivos de | preferentemente sobre el polo positivo de la bateria y lo mds cerca
proteccidén posible de ésta. El calibre del dispositivo se elegird en funcidon de la
seccion del cable usado.
Si el polo negativo de la bateria no se pone a tierra, deberd también
protegerse con un dispositivo similar.
Barra de Polo positivo de la bateria
h o -
distribucidn
. Barra de Polo negativo de la bateria
J distribucion
Se pueden usar uno o varios generadores edlicos que dispongan de
Generador S > ;
» : suU propio sistema de regulaciéon para cargar directamente la
k edlico y/o micro ., . . . .
hidraulico bofeyc. Su dimensionado no depende del Xtender y no interfiere
con él.
Se puede usar un (varios) generador solar que disponga de su propio
m Generador solar | sistema de regulacién para cargar directamente la bateria. Su
dimensionado no depende del Xtender vy no interfiere con él.
Un dispositivo de comando (contacto o tensidn) puede conectarse
" Entrada remota sobre las bornes (7) del XTH. Ver cap. 7.7 — p. 34.
Para los modelos XTM y XTS, esta entrada es accesible desde un
maodulo separado externo RCM-10 (ver cap. 9.3 - p. 38)
Captor de El captor se pondrd a proximidad inmediata de la bateria. Si la
t temperatura instalacion conlleva varios Xtender, solo se necesita un captor sobre
BTS-01 uno de los equipos. Ver cap. 9.2- p. 38.
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18 ELEMENTOS DE FIGURAS (PARTE AC)

Elem. | Descripcion Comentario
La seccidn se determina en funcién de la corriente mdéx. de la fuente y
Cable de ) - L . L
. g del dispositivo de proteccion (H). En los sistemas multi-unidades, los
A alimentacion . : g
cables (A) de una misma fase deben ser de longitud y seccion
de entrada . g
equivalente (ver comentario Fig.12-2/3).
En los sistemas multi-unidades, los cables (B) de una misma fase deben
Cable de ser de longitud y seccidn equivalente (ver comentario Fig.12-2/3). La
B alimentacion | seccion debe elegirse en funcién de la corriente de salida del Xtender
de salida mencionada sobre la etiqueta y del dispositivo de proteccién elegido
en enfrada (ver Fig. 1a).
Ver cap. 4.2-p. 18.
En una instalacion fija donde el neutro estd conectado a fierra en un solo
punto de lainstalacién antes del Xtender, se autoriza redlizar una conexién de

C Conexion de | los neutros con el fin de conservar un ECT (Esquema de Conexion a Tierra)

neutros después del equipo incambiado sea cual sea el estado de funcionamiento
del Xtender. Esta eleccidn presenta la ventaja de guardar funcionales los
dispositivos de proteccién diferencial después del Xtender. Esta conexion se
prohibe si se instala un enchufe antes del Xtender.

D Interruptor Se puede instalar un dispositivo de proteccién después de la fuente (G o U)

diferencial segun las exigencias locales en conformidad con las reglas y normas en vigor.
El neutro se pone a tierra en un solo punto de la instalacion, después de
la fuente y antes del/de los dispositivos de proteccion a corriente de
Puente de defecto (DDR). Cuando se dispone de varias fuentes, cada fuente
E conexiéon dispondrd de un neutro puesto a tierra. Si la fuente debe conservarse
tierra-neutro | con un esquema de conexién a tierra aislada (IT) (monitor de
aislamiento obligatorio) debe aplicar las disposiciones y prescripciones
locales en vigor.
Se puede instalar un dispositivo de proteccion calibrado en funcién de la
Dispositivo de | seccidn del cable utilizado después del Xtender (disyuntor principal antes de
F proteccién de | distribucion). La seccidn del cable se dimensionard segun la tabla de
salida AC del | cdlculo de corriente mdx. de salida (fig. 1). El Xtender dispone de una
Xtender limitacién de corriente interna cuyo valor figura sobre la placa descriptiva
(35)
El grupo electrogeno se dimensiona en funcién de las necesidades del

G Generador usuario. Su corriente nominal determinard el reglaje del pardmetro

{1107} "corriente mdx. de la fuente AC".
. . El dispositivo de proteccién a la entrada del Xtender debe
Dispositivos de . . ! . -
iy dimensionarse segun la potencia de la fuente y la seccion de cable
proteccion a .. P . . . .
H utilizado. Serd al méximo de un calibre equivalente a la corriente de
la entrada del " " . k - .
entrada "l AC-In" mencionada sobre la etiqueta descriptiva del equipo
Xtender .
Fig. 1b (35).
Si el Xtender se conecta a una fuente AC por medio de un enchufe, el
cable de conexion no debe exceder una longitud de 2 m, y el enchufe
Enchufe de . . .

K conexion debe quedar accesible en permanencia. El enchufe se protegerd con
un dispositivo de proteccién de calibre adaptado. Se prohibe la
conexiéon de los neutros (C) en este caso.

Distribucion a los usuarios alimentados por la red o el generador
. cuando ésta existe o por el Xtender en los limites de su potencia y de la

S Red socorrida . , N o .
energia almacenada en la bateria. Esta distribucidn debe realizarse en
conformidad con las normas y reglamentos locales.

Distribucion a los usuarios alimentados exclusivamente en caso de
Red no . . o g .
T . presencia de red o generatriz. Esta distribucion debe realizarse en
socorrida . .
conformidad con las normas y reglamentaciones locales.
La conexién a la red pUblica impone el respeto de las normas y
. reglamentaciones locales bajo la responsabilidad del instalador. La

U Red publica . - B} S
instalacion deberd en principio ser controlada y aprobada por un
organismo oficial.
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Elem. | Descripcion Comentario
Esta conexidon se desactiva por defecto. Puede ser usada en ciertos
casos particulares para el restablecimiento automdatico del régimen de
Conexion neutro tipo TT (TNC, TNS, TNC-S) cuando el Xtender estd en modo
\ automdtica |inversor. La activacién se hard con el control remoto RCC-02/-03
tierra neutro | pardmetro {1485}). Esta operacion debe realizarse por personal
cualificado, bajo la responsabilidad de éste y en conformidad con las
normas y reglamentos locales. Ver también cap. 4.2.3 -p. 19.
. Este dispositivo (facultativo) se usa generalmente para disminuir el
Aislador . . - . . .
% s riesgo de corrosion electrolitica debida a corrientes continuas cuando
galvdnico .
el barco estd conectado al puerto.
Cuando la instalaciéon dispone de mds de una fuente de alimentacion,
se necesita instalar un dispositivo de conmutacion entre esas fuentes,
X Inversor de conmutando al mismo tiempo el neutro vy la/las fases de esas fuentes.
fuente En todos los casos este dispositivo (manual o automdtico) debe
garantizar la interrupcién de la fuente conectada, antes de la
conexién a otra fuente.
Este dispositivo (facultativo) suprime el riesgo de corrosiéon galvdnica
Transformador . - - P
Y . . debida a corrientes continuas cuando el barco estd conectado a
de aislamiento ouerto

19 DIMENSIONES MECANICAS Y ELEMENTOS DE MONTAJE
(FIG. 2A)

Pos. | Descripcion Comentarios
25 | Soporte de montgje para XTS Entregado con el equipo (sin tornillo de fijacién al muro)
2¢ | Soporte de montaje para XTH Entregado con el equipo (sin tornillo de fijacién al muro)
Chapa de acceso al tomillo de | Esta chapa de acceso debe estar cerrada tras el
27 fijacién superior apretado del tomillo para evitar las intrusiones de
peguenos animales, daninos para el equipo.

20 ELEMENTOS DE LA ETIQUETA DE IDENTIFICACION (FIG. 1B)

Pos. | Etiqueta Descripcién Comentario

30 Model Modelo

31 Pnom*/P30* | Potencia nominal/Potencia 30 minutos con | Solo para modelos XTS
modulo de ventilacién externo ECF-01

32 Pnom/P30 Potencia nominal/Potencia 30 minutos

33 UdcBattery | Tensidn nominal de bateria (rango de
funcionamiento aceptado)

34 IdcCharge/in | Corriente mdx. DC en cargador / corriente

v/inv* mdx. en inversor /corriente mdax. en inversor

con mdédulo de ventilacién ECF-01 (solo XTS)

35 U AC-In Tension nominal de entrada AC (rango de Ver cap.7.2-p. 28.
enfrada)

36 | AC-In max | Corriente méxima de entrada Ver cap. 7.2.2.1-p. 29.

37 | UAC-Out Tension nominal de salida en modo inversor | Cuando el relé de
(rango de ajuste posible de la tensidn de transferencia estd
salida en modo inversor) activado la tensién de

salida es igual a la tensién
de entfrada.
38 | AC-Out Corriente nominal de salida / corriente Ver cap.7.2.2.1 - p. 29.
Inv/Inv¥*/max | nominal de salida con modulo de ventilacion

ECF-01 / corriente mdx. Posible sea cual sea el
modo de funcionamiento del equipo.

39 SNixxxxxxxxxx | N° de serie

40 IPxx indice de proteccién segun IEC 60529
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21 TABLA DE PARAMETROS ESTANDAR
Valor
Nivel N.° | Descripcion de los parGmetros Xtender Fdbrica usuario
Bd&sico | 1107 | Corriente mdx. de la fuente AC (Input limit) 32 Aac
Experto | 1108 | Nivel de baja tensidon de bateria en vacio 11.6/23.2/46.3 Vdc
Experto | 1109 | Nivel de baja tension de bateria en plena carga 10.5/21/42 Vdc
Experto | 1110 Tensic’zn de reactivacion tras tensidon baja de 12/24/48 Vdc
bateria
Experto| 1111 | Arrangue automdtico a la puesta bajo tension No
Experto | 1112 | Frecuencia 50 Hz
Experto| 1121 | Tension mdxima de funcionamiento (bateria) 17/34.1/68.2 Vdc
Experto | 1122 | Tensidn de reactivacidn tras sobre tensidon bateria 16.2/32.4/64.8 Vdc
Bdsico | 1124 |Inversor activado Si
Experto | 1125 | Cargador activado Si
Bdsico | 1126 | Smart-Boost activado Si
Experto | 1127 |Inyeccion autorizada No
Experto | 1128 | Transferencia activada Si
Experto | 1130 | Tras tensidn baja bateria Si
Experto | 1131 | Tras sobre tensidn bateria Si
Experto | 1132 | Tras sobrecarga inversor o Smart-Boost Si
Experto | 1134 | Tras sobre temperatura Si
Bdsico | 1138 | Corriente de carga de bateria 60 Adc
Experto | 1139 | Coeficiente de correccidn de temperatura -3 mV/°C/cell
Experto | 1140 | Tension de flotacion 13.6/27.2/54.4 Vdc
Experto | 1142 | Forzar nuevo ciclo -
Experto| 1143 | Tensidn 1 para nuevo ciclo 12.5/25/49.9 Vdc
Experto | 1144 | Tiempo en baja tensidn 1 para nuevo ciclo 30 min
Experto| 1145 | Tensidon 2 para nuevo ciclo 12.3/24.6/49.2 Vdc
Experto| 1146 | Tiempo en baja tensidon 2 para nuevo ciclo 60 seg
Experto| 1147 | NUmero mdximo de ciclos restringido No
Experto | 1148 | Tiempo minimo entre los ciclos 3 horas
Experto | 1149 Nuevo ;iclq ,priori’rorio sobre las fases de absorciéon No
y ecudlizacion
Experto | 1155 | Absorcidén autorizada Si
Experto| 1156 | Tensidon de absorcién 14.4/28.8/57.6 Vdc
Experto | 1157 | Tiempo de absorcidon 2 horas
Experto | 1158 | Fin de absorcidén provocada por corriente No
Experto| 1159 | Corriente de fin de absorcién 4 Adc
Experto | 1160 | Control de frecuencia mdx. de absorciones No
Experto| 1161 | Tiempo minimo desde Ultima absorcion 2 horas
Experto| 1162 | Inicio de ecualizacion -
Experto | 1163 | Ecualizacién autorizada No
Experto | 1164 | Tension de ecualizacion 15.6/31.2/62.4Vdc
Experto | 1165 | Tiempo de ecualizacion 0.5 horas
Experto| 1166 | NUmero de ciclos antes de ecualizacion 25
Experto| 1168 | Fin de ecualizacion por corriente baja No
Experto | 1169 | Corriente de fin de ecualizacion 4 Adc
Experto| 1170 | Flotacién reducida autorizada No
Experto| 1171 | Tiempo en flotacién antes de flotacién reducida 1 dias
Experto | 1172 | Tension de flotacion reducida 13.2/26.4/52.8 Vdc
Experto| 1173 | Absorcién peridédica autorizada No
Experto | 1174 | Tensidon de absorcién periddica 14.4/28.8/57.6 Vdc
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Valor
Nivel N.° | Descripcién de los parGmetros Xtender Fdabrica usuario
Experto | 1175 Tiem,pg de flotacion reducida antes de absorcion 7 dias
periddica
Experto| 1176 | Tiempo de la absorcién periddica 0.5 horas
Bdsico | 1187 | Nivel del Standby 10 %
Experto | 1188 | NUmero de periodos de Standby 1
Experto | 1189 | Tiempo entre los impulsos de Standby 0.8 seg
Experto| 1190 | Tiempo en baja tensidn antes de corte 3 min
Experto| 1191 | Compensacion dindmica Si
Experto | 1194 | Tensidn baja de bateria adaptativa (B.L.O) No
Experto | 1195 | Tension baja adaptativa mdxima 12.5/25/49.9 Vdc
Experto | 1198 | Plazo antes de paso a inversor 8 seg
Experto | 1199 Tensidn AC-In para apertura de transferencia con 200 Vac
plazo
Experto | 1200 | Tension de transferencia immediata 180 Vac
Experto| 1202 | Modo de conmutacién (AUX 1) Automdtico
Experto| 1205 | Dias de la semana (AUX 1) ningun dia dias
Experto | 1206 | Hora de inicio (AUX 1) 07:00 hh:mm
Experto | 1207 | Hora de fin (AUX 1) 20:00 hh:mm
Experto | 1209 | Dias de la semana (AUX 1) ningun dia dias
Experto | 1210 | Hora de inicio (AUX 1) 07:00 hh:mm
Experto| 1211 |Hora de fin (AUX 1) 20:00 hh:mm
Experto| 1213 | Dias de la semana (AUX 1) ningun dia dias
Experto | 1214 | Hora de inicio (AUX 1) 07:00 hh:mm
Experto| 1215 | Hora de fin (AUX 1) 20:00 hh:mm
Inst. 1217 | Dias de la semana (AUX 1) ningun dia dias
Inst. 1218 | Hora de inicio (AUX 1) 07:00 hh:mm
Inst. 1219 | Hora de fin (AUX 1) 20:00 hh:mm
Inst. 1221 | Dias de la semana (AUX 1) ningun dia dias
Inst. 1222 | Hora de inicio (AUX 1) 07:00 hh:mm
Inst. 1223 | Hora de fin (AUX 1) 20:00 hh:mm
Experto | 1225 | Xtender OFF (AUX 1) No
Experto | 1226 | Alarma de baja tensidn de bateria (AUX 1) No
Experto | 1227 | Sobre tensidbn de bateria (AUX 1) No
Experto | 1228 | Sobrecarga inversor (AUX 1) No
Experto | 1229 | Sobre tempratfura (AUX 1) No
Experto | 1231 | Cargador activo (AUX 1) No
Experto | 1232 |Inversor activo (AUX 1) No
Experto | 1233 | Smart-Boost activo (AUX 1) No
Experto | 1234 | AC-In presente con error (AUX 1) No
Experto | 1235 | AC-In presente (AUX 1) No
Experto | 1236 | Relé de transferencia activo (AUX 1) No
Experto | 1237 | AC-Out presente (AUX 1) No
Experto | 1238 Carga de bateria en fase de carga masiva (Bulk) No
(AUX 1)
Experto | 1239 | Carga de bateria en fase absorcion (AUX 1) No
Experto | 1240 | Carga de bateria en fase ecualizacién (AUX 1) No
Experto | 1242 %Grgo de bateria en fase flotacién (Floating) (AUX No
Carga de bateria en fase flotacion reducida
Experto | 1243 (red%ced Floating) (AUX 1) No
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Valor
Nivel N.° | Descripcién de los parGmetros Xtender Fdabrica usuario
Experto | 1244 Carga de bateria en fase absorcién periddica N
(AUX 1)
Experto | 1246 | Tensidon 1 activa (AUX 1) Si
Experto | 1247 | Tension 1 (AUX 1) 11.7/23.4/46.8 Vdc
Experto | 1248 |Tiempo 1 (AUX 1) 1 min
Experto | 1249 | Tensidn 2 activa (AUX 1) Si
Experto| 1250 | Tension 2 (AUX 1) 11.9/23.9/47.8 Vdc
Experto | 1251 |Tiempo 2 (AUX 1) 10 min
Experto | 1252 | Tensidon 3 activa (AUX 1) Si
Experto| 1253 | Tension 3 (AUX 1) 12.1/24.2/48.5 Vdc
Experto | 1254 | Tiempo 3 (AUX 1) 60 min
Experto | 1255 | Tensidon de desactivacion (AUX 1) 13.5/27/54 Vdc
Tiempo sobre tensién de bateria para .
Experfo | 1256 desof:’rivccién (AUX 1) ¥ 60 min
Experto | 1258 | Potencia 1 activa (AUX 1) No
Experto | 1259 | Potencia 1 (AUX 1) 120 % Pnom
Experto | 1260 |Tiempo 1 (AUX 1) 1 min
Experto | 1261 | Potencia 2 activa (AUX 1) No
Experto | 1262 | Potencia 2 (AUX 1) 80 % Pnom
Experto | 1263 | Tiempo 2 (AUX 1) 5min
Experto | 1264 | Potencia 3 activa (AUX 1) No
Experto | 1265 | Potencia 3 (AUX 1) 50 % Pnom
Experto | 1266 | Tiempo 3 (AUX 1) 30 min
Experto| 1267 | Potencia de desactivacién (AUX 1) 40 % Pnom
Experto | 1268 | Tiempo bajo potencia para desactivacién (AUX 1) 5 min
Experto| 1271 | Dias de la semana (AUX 1) ningun dia dias
Experto | 1272 | Hora de principio de activacion (AUX 1) 07:00 hh:mm
Experto | 1273 | Hora de fin de activacion (AUX 1) 20:00 hh:mm
Experto| 1275 | Dias de la semana (AUX 1) ningun dia dias
Experto | 1276 | Hora de principio de activacién (AUX 1) 07:00 hh:mm
Experto | 1277 | Hora de fin de activacion (AUX 1) 20:00 hh:mm
Experto | 1279 | Dias de la semana (AUX 1) ningun dia dias
Experto | 1280 | Hora de principio de activacién (AUX 1) 07:00 hh:mm
Experto | 1281 | Hora de fin de activacion (AUX 1) 20:00 hh:mm
Experto | 1283 | TrifGsico modo integral Si
Experto | 1284 | Ecualizacién a intervalos fijos No
Experto | 1285 | Semanas enfre ecualizaciones 26 semanas
Experto | 1286 | Tensidon de salida deseada 230 Vac
Inst. 1287 | Restaurar los pardmetros de fdbrica -
Experto | 1288 | Compensacion dindmica de los umbrales (AUX 1) No
Experto | 1290 | Corriente de ecualizacion 60 Adc
Experto| 1291 | Ecualizacién antes de fase de absorcion Si
Experto | 1295 Coeﬁcien‘re de odop‘r,ocién de corriente ACin a 100 %
tensidn de enfrada min
Experto | 1296 Bateria como fuente de energia prioritaria (No No
recomendado en paralelo)
Experto | 1297 | Tensidon de prioridad bateria 12.9/25.8/51.6 Vdc
Experto| 1298 | Incremento de la correccién adaptativa 0.1/0.2/0.5 Vdc
Experto | 1304 NUmero de ’rensiorps_ bajas de bateria permitidas 3
antes de paro definitivo
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Valor

Nivel N.° | Descripcién de los parGmetros Xtender Fdabrica usuario
Experto | 1305 NUmero de ’rensioerS_ bajas criticas permitidas 10

antes de paro definitivo
Experto | 1307 | Tensidon de reset de la correccidén adaptativa 13.2/26.4/52.8 Vdc
Experto | 1309 | Tension AC-in min. para autorizar la carga 180 Vac
Experto| 1311 | Modo de conmutacién (AUX 2) Automdtico inverso
Experto | 1314 | Dias de la semana (AUX 2) ningun dia dias
Experto | 1315 | Hora de inicio (AUX 2) 07:00 hh:mm
Experto| 1316 | Hora de fin (AUX 2) 20:00 hh:mm
Experto | 1318 | Dias de la semana (AUX 2) ningun dia dias
Experto | 1319 | Hora de inicio (AUX 2) 07:00 hh:mm
Experto | 1320 | Hora de fin (AUX 2) 20:00 hh:mm
Experto | 1322 | Dias de la semana (AUX 2) ningun dia dias
Experto | 1323 | Hora de inicio (AUX 2) 07:00 hh:mm
Experto | 1324 | Hora de fin (AUX 2) 20:00 hh:mm
Inst. 1326 | Dias de la semana (AUX 2) ningun dia dias
Inst. 1327 | Hora de inicio (AUX 2) 07:00 hh:mm
Inst. 1328 | Hora de fin (AUX 2) 20:00 hh:mm
Inst. 1330 | Dias de la semana (AUX 2) ningun dia dias
Inst. 1331 | Hora de inicio (AUX 2) 07:00 hh:mm
Inst. 1332 | Hora de fin (AUX 2) 20:00 hh:mm
Experto | 1333 | Xtender OFF (AUX 2) Si
Experto | 1334 | Alarma de baja tensidn de bateria (AUX 2) Si
Experto | 1335 | Sobre tensidn de bateria (AUX 2) Si
Experto | 1336 | Sobrecarga inversor (AUX 2) Si
Experto | 1337 | Sobre tempratura (AUX 2) Si
Experto | 1339 | Cargador activo (AUX 2) No
Experto | 1340 | Inversor activo (AUX 2) No
Experto | 1341 | Smart-Boost activo (AUX 2) No
Experto | 1342 | AC-In presente con error (AUX 2) No
Experto | 1343 | AC-In presente (AUX 2) No
Experto | 1344 | Relé de transferencia activo (AUX 2) No
Experto | 1345 | AC-Out presente (AUX 2) No
Experto | 1346 Carga de bateria en fase de carga masiva (Bulk) No

(AUX 2)
Experto | 1347 | Carga de bateria en fase absorcion (AUX 2) No
Experto | 1348 | Carga de bateria en fase ecualizacién (AUX 2) No
Experto | 1350 g)orgo de bateria en fase flotacién (Floating) (AUX No

Carga de bateria en fase flotacion reducida
Experto | 1351 | 20 6 Froafing) (AUX 2 No
Experto | 1352 Carga de bateria en fase absorcion periddica NG

(AUX 2)
Experto | 1354 | Compensacion dimdmica de los umbrales (AUX 2) No
Experto| 1355 | Tension 1 activa (AUX 2) No
Experto| 1356 | Tension 1 (AUX 2) 12/24/48 Vdc
Experto | 1357 |Tiempo 1 (AUX 2) 5 min
Experto| 1358 | Tension 2 activa (AUX 2) No
Experto| 1359 | Tension 2 (AUX 2) 11.5/23/46.1 Vdc
Experto | 1360 | Tiempo 2 (AUX 2) 5 min
Experto| 1361 | Tension 3 activa (AUX 2) No
Experto | 1362 | Tensidon 3 (AUX 2) 11/22.1/44.2 Vdc
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Valor
Nivel N.° | Descripcién de los parGmetros Xtender Fdabrica usuario
Experto | 1363 | Tiempo 3 (AUX 2) 5 min
Experto | 1364 | Tensidon de desactivacion (AUX 2) 12.6/25.2/50.4 Vdc
Tiempo sobre tensidon de bateria para .
Experto | 1365 deso?:’rivocién (AUX 2) ? > min
Experto | 1367 | Potencia 1 activa (AUX 2) No
Experto | 1368 | Potencia 1 (AUX 2) 120 % Pnom
Experto | 1369 |Tiempo 1 (AUX 2) 0 min
Experto | 1370 | Potencia 2 activa (AUX 2) No
Experto| 1371 | Potencia 2 (AUX 2) 80 % Pnom
Experto | 1372 | Tiempo 2 (AUX 2) 5 min
Experto | 1373 | Potencia 3 activa (AUX 2) No
Experto | 1374 | Potencia 3 (AUX 2) 50 % Pnom
Experto | 1375 | Tiempo 3 (AUX 2) 30 min
Experto | 1376 | Potencia de desactivacion (AUX 2) 40 % Pnom
Experto | 1377 | Tiempo bajo potencia para desactivacién (AUX 2) 5 min
Experto | 1380 | Dias de la semana (AUX 2) ningun dia dias
Experto| 1381 | Hora de principio de activacion (AUX 2) 07:00 hh:mm
Experto| 1382 | Hora de fin de activacion (AUX 2) 20:00 hh:mm
Experto| 1384 | Dias de la semana (AUX 2) ningun dia dias
Experto | 1385 | Hora de principio de activacion (AUX 2) 07:00 hh:mm
Experto| 1386 | Hora de fin de activacion (AUX 2) 20:00 hh:mm
Experto| 1388 | Dias de la semana (AUX 2) ningun dia dias
Experto | 1389 | Hora de principio de activacion (AUX 2) 07:00 hh:mm
Experto | 1390 | Hora de fin de activacion (AUX 2) 20:00 hh:mm
Bdsico | 1395 | Restaurar los pardmetros por defecto -
Inst. 1399 | OFF de los Xtenders -
Experto | 1404 Plazo para co.n’(qr las tensiones bajas antes de 0seg
apagado definitivo
Plazo para contar las tensiones bajas criticas
Experfo | 1405 permi’?dos antes de paro definiﬁvé 10seg
Inst. 1415 | ON de los Xtenders -
Inst. 1432 | Tensidn de entrada mdéxima absotuta 270 Vac
Experto | 1433 Rango dg tensidn de entrada para adaptacién 10 Vac
de la corriente de enfrada
Experfo | 1436 Autorizar sobrepos_or corriente max de la fuente sin i
cortar fransferencia
Inst. 1437 | Minigrid compatible No
Experto | 1438 | Presencia Solsafe No
Experto | 1439 | Nivel SOC 1 activo (AUX 1) No
Experto | 1440 | Nivel SOC 1 (AUX 1) 50 % SOC
Experto| 1441 | Desactivacidon por encima de SOC (AUX 1) 920 % SOC
Experto | 1442 | Nivel SOC 1 activo (AUX 2) No
Experto | 1443 | Nivel SOC 1 (AUX 2) 50 % SOC
Experto | 1444 | Desactivacion por encima de SOC (AUX 2) 920 % SOC
Experto | 1446 I]?)elé 1 activo sobre temperatura de bateria (AUX NG
Experto | 1447 | Contacto auxiliar activo por encima de (AUX 1) 3°C
Experto | 1448 Contacto auxiliar desactivado por debajo de 500
(AUX 1)
Experto | 1457 ;)elé 2 activo sobre temperatura de bateria (AUX NG
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Valor
Nivel N.° | Descripcién de los parGmetros Xtender Fdabrica usuario
Experto | 1458 | Contacto auxiliar activo por encima de (AUX 2) 3°C
Experto | 1459 (CAoUn;gjz‘ro auxiliar desactivado por debajo de 500
Experto | 1461 | Multi-inversor autorizado Si
Multi-inversor independiente. Reset necesario
Experto | 1462 No
{1468}
Experto | 1467 | Forzar paso a flotacion (floating) -
Experto | 1468 | Reset de todos los inversores -
Experto | 1485 | Relé de tierra prohibido Si
Experto | 1486 | Neutro siempre conectado No
Experto | 1491 | Control de generador activado No
Experto | 1492 | Tiempo de impulsidon del starter AUX2 3seg
Experto | 1493 | NUmero de intentos de arranque 5
Experto | 1494 | Tiempo entre los intentos del starter 3 seg
Experto | 1497 | Modo de combinacién de eventos (AUX 1) Primero activo (OR)
Experto | 1498 | Modo de combinacién de eventos (AUX 2) Primero activo (OR)
Experto | 1505 Delta de .frecuencio oc'ep’rodo por encima de la 5 Hz
frecuencia de referencia
Experto | 1506 Delta de _frecuencio oc.ep’rodo por debajo de la 5 Hy
frecuencia de referencia
Experto | 1507 Tiempo en error de frecuencia antes de cortar la 2seg
fransferencia
Experto | 1510 Tolercncio sobre deteccion de pérdida de red 100
AC-in
Experto | 1512 | Seguridad: limitar el tiempo de activaciéon (AUX 1) No
Experto | 1513 | Seguridad: limitar el tiempo de activacion (AUX 2) No
Experto| 1514 | Tiempo mdaximo de activacion (AUX 1) 600 min
Experto| 1515 | Tiempo mdximo deactivacién (AUX 2) 600 min
Experto | 1516 | Desactivar si bateria en fase floating (AUX 1) Si
Experto | 1517 | Desactivar si bateria en fase floating (AUX 2) No
Experto | 1518 | Xtender ON (AUX 1) No
Experto| 1519 | Xtender ON (AUX 2) No
Experto | 1520 | Ninguna alarma de sobre-temperatura (AUX 1) No
Experto | 1521 | Ninguna alarma de sobre-temperatura (AUX 2) No
Experto | 1523 | Corriente mdxima de inyeccidon 10 Aac
Experto | 1524 | Tensidn de bateria para inyecciéon forzada 12/24/48 Vdc
Experto | 1525 | Hora de inicio de inyeccidn forzada 20:00 hh:mm
Experto | 1526 | Hora de fin de inyeccién forzada 20:00 hh:mm
Experto | 1527 Bajada de corriente max de la fuente por tension No
de entrada
Experto | 1532 | Tipo de compensacion dindmica Automdtico
Experto | 1533 | Plazo para reinicio tras sobrecarga 5seg
Experto | 1534 Velocidgd de c?gmbio d’e frecuencia/tensién AC- 0
Out segun tensidon bateria
Experto| 1536 | Aumento de frecuencia a bateria llena No
Experto | 1538 | Prohibida la transferencia No
Experto | 1539 | Prohibido el inversor No
Experto | 1540 | Prohibido el cargador No
Experto | 1541 | Prohibido el Smart-Boost No
Experto | 1542 | Prohibida la inyeccidn No
Experto | 1543 | Enfrada remota activa (AUX 1) No
62 V4.9.3 Manual para usuario




Studer Innotec SA

Xtender
Valor
Nivel N.° | Descripcién de los parGmetros Xtender Fdabrica usuario
Experto | 1544 | Enfrada remota activa (AUX 2) No
Experto | 1545 | Enfrada remota activada Abierto
Experto | 1546 | Aumento mdximo de frecuencia 4 Hz
Experto | 1547 | Autorizar el standby de Xtender secundarios Si
Experto | 1548 Aum”en’ro de ’ren,sién AC-Out linealmente por No
tensiéon de bateria
Experto | 1549 | Aumento de frecuencia por tension de bateria No
Inst. 1550 | Aimacenamiento en flash de los pardmetros Si
Bdsico | 1551 | Pardmetros de base ajustados en el interior del XTS Si
Bdsico | 1552 |Tipo de deteccion de pérdida de red (AC-In) Tolerante
Experto | 1553 Velocidad de incremento de corriente limite de 50
entrada
Experfo | 1554 Bojgdo de la corriente mdxima de la fuente No
activada por entrada remota
Experto | 1555 | Ciclo de bateria sincronizado por el master Si
Inst. 1556 | Es el inversor central en la minired distribuida No
Inst. 1557 | Uso de una cuota de energia en AC-In No
Inst. 1559 | Cuota de energia en AC-In 1 kWh
Experto | 1560 Aumen’rg madximo de tensidon AC-Out por tensién 10 Vac
de bateria
Experto| 1565 | Tiempo de alarma acustica 0 min
Experto | 1566 Utilizar un valor distinto para la corriente mdx. de la No
fuente
Experto | 1567 | Segunda corriente mdx. de la fuente AC 16 Aac
Experto | 1569 | Puesta a cero de programaciones (AUXT) -
Experto | 1570 | Puesta a cero de programaciones (AUX 2) -
Experto | 1571 | Splitphase: L2 con desfase de 180 grados No
Experto | 1574 Tigmpo entre parada / rearranque del contacto 0seg
principal
Experfo | 1575 Filtrado activo de la corriente AC-In (No en No
paralelo)
Experto | 1576 | Comando ON/OFF No
Inst. 1577 | Minigrid con energia de la bateria compartida No
Experto | 1578 | Activado segun estado de AUX 1 No
Experto | 1579 | Prohibida la prioridad de bateria No
Experto | 1580 | Plazo antes de cierre del relé de transferencia 0 min
Experto| 1581 | Tiempo 1 (AUX 1) 12 horas
Experto | 1582 | Nivel SOC 2 activo (AUX 1) No
Experto| 1583 | Nivel SOC 2 (AUX 1) 30 % SOC
Experto | 1584 |Tiempo 2 (AUX 1) 0.2 horas
Experto | 1585 | Nivel SOC 3 activo (AUX 1) No
Experto| 1586 | Nivel SOC 3 (AUX 1) 20 % SOC
Experto | 1587 | Tiempo 3 (AUX 1) 0 horas
Experto | 1588 | Plazo para desactivacion (AUX 1) 0.2 horas
Experto | 1589 | Desactivar si bateria en etapa floating (AUX 1) Si
Experto | 1590 |Tiempo 1 (AUX 2) 12 horas
Experto | 1591 | Nivel SOC 2 activo (AUX 2) No
Experto| 1592 | Nivel SOC 2 (AUX 2) 30 % SOC
Experto | 1593 | Tiempo 2 (AUX 2) 0.2 horas
Experto | 1594 | Nivel SOC 3 activo (AUX 2) No
Experto | 1595 | Nivel SOC 3 (AUX 2) 20 % SOC
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Valor
Nivel N.° | Descripcién de los parGmetros Xtender Fdabrica usuario
Experto | 1596 | Tiempo 3 (AUX 2) 0 horas
Experto | 1597 | Plazo para desactivacion (AUX 2) 0.2 horas
Experto | 1598 | Desactivar si bateria en etapa floating (AUX 2) Si
Experto | 1599 | Duracion del Softstart 0 seg
Inst. 1600 | Desactiva el modo minired No
Inst. 1601 | Cuota AC-In alcanzada (AUX 1) No
Inst. 1602 | Cuota AC-In alcanzada (AUX 2) No
Inst. 1607 | Limitacion de potencia del Smart-Boost 100 %
Inst. 1408 Uso d.e '|C1 compensacion dindmica en No
condiciones de nuevo ciclo
Inst. 1610 pso de‘llo curva de desfase definida para No
inyeccion
Inst. 1613 Potencia para segundo punto de cos phien % de 50 %
la Pnom
Inst. 1622 | Cos phia P =0% 1
Inst. 1623 Cos phi a una potencia elegida. Cos phi {1623}, P= :
{1613}
Inst. 1624 | Cos phia P =100% 1
Inst. 1627 | Activacion ARN4105 para control de frecuencia No
Inst. 1628 | Xtender watchdog activado (SCOM) No
Inst. 1629 | Plazo para watchdog Xtender (SCOM) 60 seg
Inst. 1630 Delta d.e, frecuencia d_e usuario para empezar 1 Hz
reduccion de potencia
Inst. 1631 Delta de fr.e,cueHQQ de usuario para llegar a 100% o Hy
de reduccidn de potencia
Inst. 1646 Cargador usa solo corriente proveniente de AC- No
Out
Inst. 1647 Prohibe el uso de corriente proveniente de AC-Out No
para el cargador
Para disponer de la lista completa de los pardmetros del equipo (no descrito en este
ﬁ manual) y para modificarlos, si es posible, refiérase al manual de usuario del control
remoto RCC-02/-03 (descargable sobre la pdgina web www.studer-innotec.com).
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22 DATOS TECNICOS

Modelo Inversor XTS 900-12 | XTS 1200-24 | XTS 1400-48 [ XTM 1500-12 | XTM 2000-12 | XTM 2400-24 | XTM 2600-48 | XTM 3500-24 | XTM 4000-48 | XTH 3000-12 | XTH 5000-24 | XTH 6000-48 | XTH 8000-48
Tension nominal de bateria 12Vdc 24Vdc 48Vdc 12Vdc 24Vdc 48Vdc 24Vdc 48Vdc 12Vdc 24Vdc 48V dc
Campo de tension de entrada 9.5-17Vdc 19-34Vdc 38-68Vdc 9.5-17Vdc 19-34Vdc 38 - 68Vdc 19-34Vdc 38-68Vdc 9.5-17Vdc 19-34Vdc 38-68Vdc
Potencia continua @ 25°C 650**/500VA | 800**/650VA | 900*/750VA 1500VA 2000VA 3000VA 3500VA 2500VA 4500VA 5000VA 7000VA
Potencia 30 min. @ 25°C 900**/700VA | 1200**/1000 | 1400**/120 1500VA 2000VA 2400VA 2600VA 3500VA 4000VA 3000VA 5000VA 6000VA 8000VA
VA OVA
Potencia 3 sec. @ 25°C 2.3kVA 2.5kVA 2.8kVA 3.4kVA 4.8kVA BkVA 6.5kVA 9kVA 10.5kVA 7.5kVA 12kVA 15kVA 21kVA
Carga maxima Hasta corto circuito
Carga asimétrica maxima Hasta Pcont
* Deteccion de carga (stand-by) 2a25W
Cos@ 0.1-1
Rendimiento maximo 93% 93% 93% 93% 94% 96% 94% 96% 93% 94% 96%
Consumo OFF/Stand-by/ON 1TAWAAWTW | 1.2WA1.5WBW | 1.3W1.6WBW | 1.2WM1.4W/8 | 1.2W/1.4W/10 | 1.4W/1.6WRW | 1.8WR2WAO0W | 14W/A1.6WM2 | 1.8WR21AWM4 | 12W1.4WN14 | 14WN1.8WM8 | 1.8WI22W/22W | 1.8WI2.4W/30W
W W W W W W
* Tension de salida Sinusoidal pura 230Vac (+/- 2%) / 120Vac (1)
* Frecuencia de salida 50Hz / 60Hz(1) +/- 0.05% (controlado por cuarzo)
Distorsién harmdnica <2%
Proteccion de sobrecarga y corto circuito Desconexion automatica con 3 intentos de reinicio
Proteccion de sobre temperatura Alarma antes de corte y reinicio automatico
Clase de proteccion/aislamiento del Clase de proteccion | / reforzado
transformador
Cargador de bateria
* Caracteristicas de carga 6 etapas : Bulk — Absorcidn — Flotacion — Ecualizacion - Flotacion reducida - Absorcién periodica
* Corriente de carga maxima 35A [ 25 [ 2o [ 70A | 100A [ 55A | 30A | A [ 50A | 160A | 140A [  100A | 120A
* Compensacion por temperatura Con BTS-01 o BSP 500/1200
Correccion del factor de potencia (PFC) EN 61000-3-2
Datos generales XTS900-12 | XTS1200-24 | XTS 140048 | XTM1500-12 | XTM 2000-12 [ XTM 2400-24 | XTM 260048 | XTM3500-24 | XTM400048 | XTH3000-12 | XTH5000-24 | XTHG600048 | XTH8000-48
* Rango de tensién de entrada 150 a 265Vac / 50 a 140Vac(1)
Frecuencia de entrada 45 - 65Hz
Corriente méx. de entrada (relé de 16Aac/20Aac 50Aac/56Aac 50Aac/80Aac
transferencia) / corriente max. de salida
Tiempo de transferencia (UPS) <15ms
Contactos multifuncionales Médulo ARM-02 con 2 contactos, en opcién 2 contactos independientes (libres de potencial con 3 puntos, 16Aac/5Adc)
Peso 8.2 kg 9kg 9.3 kg 15kg | 185kg | 16.2kg 212kg | 229kg 34 kg 40 kg kg | 46 kg
Dimensiones AxaxL [mm] 110x210x310 | 110x210x310 | 110x210x310 133x322x466 133x322x466 230x300x500 | 230x300x500 230x300x500
indice de proteccion P54 1P20
Conformidad Directiva de Baja Tension 2014/35/UE - EN 50178 — EN 62109-1 — EN 62109-2 — EN 62040-1 - EN 60950-1 — EN 62477-1
Directiva de Compatibilidad Electromagnética (CEM) 2014/30/UE - EN 62040-2:2006 - EN 61000-3-2:2014 - EN 61000-3-12:2011
Rango de temperatura de trabajo -20a55°C
Humedad relativa de funcionamiento 100% 95% sin condensacién
Ventilacion Médulo de ventilacion ECF-01 en opcion Forzada a partir de 55°C
Nivel acUstico <40dB / <45dB (sin/con ventilacién)
* Ajustable con el RCC-02/03
** Valores indicados Unicamente valables con el médulo de ventilacidon ECF-01.
(1) Los modelos con "- 01" al final de la referencia (ej.: XTM 3500-24-01), tienen una tensién de salida de 120V/60Hz.
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